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I3IPJIEYHIIJIEP/ PABPABOTUMKU// DEVELOPERS:

HocoBa Anma TromtoreHoBHa — (QUIIONOTHS »KOHE NPAKTHKAIBIK JIMHTBUCTHKA KadeapachiHBIH
JIOTICHTI, (PUITOI.F.K.

JlocoBa Amma TromroreHoBHa — HOONEHT Kadedapsl (PUIONIOTHH M MPAKTHYSCKOH JMHTBUCTHKH,
K.QHION.H.

Dosova Alma Tyulyugenovna — Associate Professor of the Department of Philology and Practical Linguis-
tics, Ph.D.

BasxmeroBa Alicyny AxMeTOCKOBHA - (DHIIOIOTHSI XKOHE MPAKTUKAIBIK JIUHTBUCTUKA KadeapachiHbIH
JIOIEHTI, (.F.K.;

BasxmeroBa Aficyny AxmeTOekoBHA - JOUEHT KadeAapsl (PrIONOTHH M MPAKTHIECKON JTHHTBUCTHKH,
K.(DHIIOI.H.;

Bayakhmetova Aisulu Akhmetbekovna - Associate Professor of the Department of Philology and Practical
Linguistics, Ph.D.;

TacmaramberoBa 3.0K. - Qumonmorns >xoHe NPaKTUKAIBIK JIMHTBHUCTHKA KadeIpachIHBIH ara OKBI-
TYWIBICHI, PUIIONOTHS MarucTpi,

TacmaramberoBa 3.2K. - crapmmii npenoaaBatensb kadeapsl (UIONIOTHN U TPAKTUYECKON JTHHTBUCTH-
KM, Maructp (umomoruu;

Tasmagambetova Z.Zh. - Senior lecturer of the Department of Philology and Practical Linguistics, Master
of Philology ;

KoBans Omnecst BrmagumupoBHa - QUIOIOTHS KOHE MPAKTHKAIBIK JIMHTBUCTHKA KadelpachIHBIH ara
OKBITYIIBICHI, TYMaHATAPIBIK FEUIBIMIAP MarucTpi;

KoBane Omnecs BnagumupoBHa - crapumuii npemnogaBaTens Kadenpsl (UIONOTHH W MPAKTHYECKOM
JIMHIBUCTUKH, MarucTp ryMaHUTAapHBIX HAYK;

Koval Olesya Vladimirovna - Senior Lecturer at the Department of Philology and Practical Linguistics,
Master of Humanities;

AvitmaramOeToBa ToThI O0MI0CKKBI3bI - « T1nmapbiH» 00JIBICTHIK TIACPl OKBITY OPTaJbIFBIHBIH OACIIBICHI;
AiitmaramberoBa ToTel AOAnMOeKOBHa — PYKOBOIWTENb OO0JACTHOTO IEHTpa OOY4YeHHS s3bIKaM
«Tinmaperey»;

Aitmagambetova Toty Abdibekovna - Head of the regional language training center «Tildaryny;
bezaybekoBa Canns CepukoBHa - JI.ToncToil aTeiHAAFBI OOJBICTHIK oMOe0an FhUIBIMH KiTanmxaHa Ju-
PEKTOPHI;

Be3aybekora Canust CepukoBHa - gupekTop OOJIaCTHOM yHUBEpCaJIbHON HaydyHOH OHMOJIMOTEKH
nmenu JI.Tosncrtoro;

Bezaubekova Sania Serikovna - Director of the L.Tolstoy Regional Universal Scientific Library;
TokrapoBa Asxap AyesxanoBHa - /M02301 Kaszak dwuionoruscel OutiM Oepy OarmapiaMachIHBIH
EKIHIII OKY BUIBIHBIH MaruCTPaHTHI;

TokrapoBa Askap Aye3XxaHOBHa - MaruCTPaHT BTOPOTO Tojia oO0ydeHusi o0pa3oBaTeIbHON ITPOrpaMMBI
7M02301 Kazaxckas duiionorus;

Toktarova Azhar Auezkhanovna is a second -year undergraduate student of the educational program
7M02301 Kazakh Philology;

Kabapaxum Kapakar Kaiipatkesel - 6B02301 Kazak ¢unonorusicel 6iim Oepy OarmapiaMachiHBIH 4
KypC CTYIEHTI;

Kabnpaxum Kapakar Kaiipatkei3el - cTyneHT 4 kypca oOpasoBarenbHON mporpammel 6B02301
Kazaxckas ¢unonorus;

Kabdrakhim Karakat Kairatkyzy - 4th year student of the educational program 6B02301 Kazakh philology;
Illakaera Slna ButanseBna - 6B02304 Opsic ¢duitonoruscel OiniM Oepy OarmapiiamachIHbIH 4 Kypc
CTYIEHTI

[ITakaeBa flna BuranseBHa - cTyAeHT 4 Kypca, oOpa3oBaTenbHOM nporpammbl 6B02304 Pycckas du-
JIOJIOTUS

Shakaeva Yana Vitalievna - 4th year student of the educational program 6B02304 Russian Philology



YCBIHBLJIIBI/PEKOMEHIOBAHO/RECOMMENDED:
OwuooTHs )KOHE MPAKTUKAIBIK JIMHTBUCTHKA KadeAPaChIHBIH OTHIPHICHIH/IA KAPACTHIPBLUIIBI,
24.04.2025x. Ne 4 xarTama
Paccmotpena na 3acenanuu kadenps philology and practical linguistics, mporokon Ned ot
24.04.2025r.
Considered at a meeting of the department,protocol No.4 dated 24.04.2025y.

OKy onicTemernnik KeHeciHiH menriMiMeH yebiHbuLabl, 28.05.2025 k. Ne3 xaTrama
PexomengoBana pemieHrueM Y4eOHO-METOIMYECKOTro coBeTa, mpoTokoi Ne3 ot 28.05.2025 r.
Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council, Protocol No.3
dated 28.05.2025 y.

Frutbimu keHecinig memimMiMeH yebiHbuinbl, 28.05.2025 x. Ne 6 xarTtama
PexomengoBana pemieHueM Y4eHoOro copera, mpoTokoi Ne 6 ot 28.05.2025 r.
Recommended by the decision of the Academic Council,Protocol No.6 dated 28.05.2025y.

Keuaeci kyxkaTTap Herizinae kacajajabl:
XKorapsl O6u1iM OepyIiH MEMIIEKETTIK JKalIblFa MIHAETTI cTaHaapThl, Kazakcran PecryOnnkachIHbIH
Frutbim sxoHe xorapsl OutiM MuaHCTpiHIH 2022 *)bputFbl 20 mrinaeneri Ne 2 OyHpbIFbIMEH OeKiTiIreH
(20.02.2023 x. e3repicTep MEH TOJIBIKTHIPYIAPMEH);
OJIEYMETTIK OpINTECTIK TIEH OJIEYMETTIK KOHE €HOeK KAaThIHACTAphIH pETTeY >KOHIHJEri
pecnyOIUKaNbIK YIDKAaKThl KOoMHCCHSIHBIH 2016 >kputFbl 16 HaypbI3fgarbl O€KITUITEH ¥ITTBHIK
OUTIKTUTIK meHOepi;

Pa3paGoTraHa Ha OCHOBAHHHM CJIEAYIOUINX JOKYMEHTOB:
- T'ocynmapcTBeHHBIN 00111€0053aTENbHBIA CTAaHAAPT BBICIIETO OOpa30BaHMS, YTBEPXKICH MPHKA30M

Munuctpa Hayku U Bbicuiero oopaszoBanusi PecriyOnmnku Kazaxcran ot 20 urons 2022 roga Ne 2(c
W3MeHeHusaMH U nonoiHeHusmu ot 20.02.2023 r.);

- HanmonanbHas pamka KBanu@uKanuil, yrBepkIeHHas NpoTokojoM oT 16 mapra 2016 roxa Pec-
MyOJINKaHCKOM TPEXCTOPOHHEH KOMHUCCHEH MO0 COMAIBHOMY MapTHEPCTBY M PETYIHMPOBAHUIO COIIH-
aJIbHBIX U TPYIOBBIX OTHOILEHUIA,

Developed on the basis of the following documents:

- The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the Minister of
Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2 (with
amendments and additions dated 20.02.2023);

- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the Republican

tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor relations;
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Binim Oepy 0aFaap/iaMmacbIHBIH NACTIOPTHI
ITacnopt o0pa3oBaTe/1bHOI POrpaMMbl
Passport of the educational program

BBB koabl :koHe aTaybl/
Kon n nazBanue OII
EP code and name

6B02301 Ka3zak ¢umomorusicel
6B02301Ka3zaxckas (unonous
6B02301Kazakh Philology

Bisim Oepy cajiacbIHBIH KOAbI
JKIHe KiKkTesyi /

Ko u kinaccupuxanus
obJactu odpazoBanus/

Code and classification

the field of education

6B02 OHep >xoHE ryMaHUTAPIIBIK FHUIBIMIAD
6B02H ckyccTBO M T'yMaHUTApHbBIE HAYKH
6B02Artsand Humanities/

Hasipaay 0arbITBIHBIH KOJbI MEH
KiKTeyi/

Koa u knaccugukanus
HANpPaBJeHNsI MOATOTOBKH/
Code and classification

areas of training/

6B023Tinxep xoHe oneOueT
6B023513biku 1 nuTEpaTypa
6B023Languages and Literature

Binim Gepy Oarnapaamanapsl
ToOBI/['pynna o6pa3oBaTebHBIX
nporpamm /Group of educational
programs

B037 ®unomorus
B037 ®unonorus
B037 Philology

Binim BB Typi/ Bun OII/EP type

Konnansicrarsl/JleficTByromas/Acting

BBEXCK 0O BbIHIIIA IeHreiii/
Yposens no MCKO/ISCED level

BBXCII /MCKO/ISCED 6

YBIII OoiibiHIIA AeHreiii/Y poBeHb
no HPK/NQF level

YBIII /HPK/NQF 6

CB1I GoiibiHIIA AeHTeiti/ Ypo-
BeHb 10 OPK/ORK level

CBIL/OPK//ORK 6 (6.1)

bbb aiipbikiia
epexkmeaikTepi/OTINYHTeIbHBIC
ocobennoctu OII / EP distinctive
features

Myrenekriri 0ap agampap yuiH
bbb xone EBK icke acwipy
maprrapsi /

Ycaosus peamuzanuu OIl pas
JuI ¢ vHBaJuAHOCTHIO 1 OOIT /
Conditions for the implementation
of EP for students with disabilities
and special educational needs

Myrenektiri 6ap OuliM  anymbUIapablH — OutiM - Oepy
OpoIeciH KaMTaMmachl3 €Ty VIIIH  YHMBEPCHTETTIH
aKaJeMUSUIBIK casicaThlHA COMKec MoHAepaiH ( OapibiK
MOJYJBAEPIIH), TPaKTHUKAIAPAbIH OHE  KOPBITHIH/IBI
aTTecTaTTay PoCiMIEpiHIH TOPTIO1 TOJBIK CaKTaIaIbl.

"MyrenekTiri O6ap OuTIM alylmIblIapAblH MOHJII UIepyiHIH
apHaiipl maptrapsl" OoibIHIIA MyTeNeKTIri O6ap axamaap
ywin xoHe EBb Oeitimney Bb apnamran  Kocbmina
OeIMIH €HrI3y apKbUIbl OKYy >KYMBIC OarjapiamaliapblH
(cunnmabycTapibl) 93ipiey apKbUIbI iCKE aChIPbLIAIbI.

Jost obecrieueHus 00pa3oBaTeIbLHOTO nporiecca
oOyuaromuxcst ¢ uHBamugHOCThi0O U OOIl coxpansercs
TIOJTHBIN JUCIUIUTAH (MOJYJIeH), TMPAaKTUK H TPOIEAYPHI
UTOTOBOM aTTeCTallud B COOTBETCBUU C AKaJeMHYECKOM
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MOJTATHUKOMN YHUBCPCUTETA. ,HJ'I?I JIL ¢ UHBAJIMJHOCTHIO U
OOII apanraumonnas OIl peanusyercs yepes pa3zpabOTKy
Pabounx yueOHBIX mporpamMm (cWIIadycoB) TyTeM
BKJIFOYCHUSA OOIIOJHHUTCIBHOI'O pasacia «CHGI_[I/IEUIBHHC
YCJI0BUsA OCBOCHHUA  OUCHUILIMHBI 06yLIaIOH_II/IMI/IC}I C
uHBaIUIHOCTBIO 1 OOID»).

To ensure the educational process of students with
disabilities and special educational needs all courses
(modules), practices and procedures of the final
certification in accordance with the Academic Policy of the
University. The adaptation of the EP is implemented for
persons with disabilities and special educational needs
through the development of working curricula (syllabuses)
by including an additional section "Special conditions for
mastering the course by students with disabilities and
special educational needs").

OKBbITY HBICAHBI/
®opmaodyuenus/
Formofstudy

Ky#naizri/Ounoe /Fulltime

Oky Mep3imi/Cpok
odyuenus/Training period

4 xwin/ 4 ronald years

OKpbITY TiJii/SI3bIK
odyuenusi/Language of instruction

Kazak /ka3zaxckuit/kazakh

Kpenur kesnemi/
Oonem kpeauTo/Loanvolume

AKaneMusIbIK KpeauT/ AkaIeMHUUECKUX KPEIUTOB
240/Academiccredits 240 ECTS




TYJEK MOJEJII/
MO/JEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Oepy 0arpapiamaceinbIH MakcaThbl/ Llesns o0pa3zoBaTebHON porpaMmmbl/
The purpose of the educational program

Kazak ¢umonoruscel canaceliHla TEPEH TEOPUSIIBIK KOHE MPAKTUKANBIK OiliMi Oap, Ka3zak TUIIH
KETIK MEHIepreH, KociOM KbhI3METTE 3aMaHayd HHUQPIBIK TEXHOJOTHUIApABl TUIMJI TaiijanaHa
QJIaThIH KOC10M KY3BIPETTI OaKaiaBpapAbl Aaspiay.

[ToaroroBka mnpodecCHOHAIbHO KOMIIETEHTHBIX OaKalaBpOB C MIYOOKHMMH TEOPCTHYCCKUMH M
NPAKTUYCCKUMU 3HAHUSMU B 00JIACTH Ka3aXCKOH (PUIIOJIOrHH, CBOOOIHO BIAJICIONIMX Ka3aXCKUM
SI3BIKOM, CIOCOOHBIX 3()(HEKTHBHO HCIIOIB30BaTh COBPEMEHHBIC IH(PPOBbIE TEXHOJOTMH B
po(hecCHOHATLHOM IS TEIILHOCTH.

Preparation of professionally competent bachelors with deep theoretical and practical knowledge in
the field of Kazakh philology, fluent in the Kazakh language, able to effectively use modern digital
technologies in their professional activities.

Bepinerin nopexe/Illpucy:xnaemas crenenb/ Awarded degree

6B02301 Kazak ¢unonoruscel Outim Oepy Oaraapaamachl OOMbIHINA T1T O11iMI OaKaaBphbl

bakanaBp si3pik03HaHMSI 110 00pazoBarebHOM mporpamme 6B02301 Kazaxckas dunonorus

Bachelor of Linguistics on the educational program 6B02301 Kazakh Philology

Maman JayassiMaapbiabIH Tiz0eci/ Ilepeuensb nosuknocreit mo OII/ List of positions on OP

IT ranamrop canmacbiHAaFsl PUIIOIOT-MaMaH, aynapMaiisl, koppekrop, BAK canaceiHmars:
JIMHTBUCT-MaMaH, KOMUpaiTep, ciuupairep, ic Kara3JapbIH >KYpri3yIii

@Ounonor-cnenuanuct B odnactu [T-UHTepHera, nepeBoaunK, KOPPEKTOP, TMHTBUCT-CIELIUATIUCT B
obnactu CMMU, xonupaiitep, cnuypaiTep, 1eI0NPOU3BOIUTEND

Philologist-specialist in the field of IT-Internet, translator, proofreader, linguist-specialist in the field of
media, copywriter, speechwriter, clerk

Kaciou kbi3meT 00bekTisiepi/ O0beKTHI NPo(hecCHOHAILHOM 1eATeJIbHOCTH/
Objects of professional activity

binim Gepy opranbiKTapsl, TUAep OoibIHIIA ayMaKThIK Oackapmanap, BAK, memiekerTtik oprasaap,
KiTanxaHaJyap >koHe T.0.

OO0pazoBaTenbHbIe YUPEKACHUS, TEPPUTOPHATBHBIE OTAeNeHus s13b1k0B, CMU, rocopransi,
OMOIMOTEKU U Jp.

Educational institutions, territorial divisions of languages, mass media, government agencies, libraries,
etc.

KaciOon kb13met TypJiepi/ Buabl npogeccnonanbHoi aesareabHocTi/ Professional activities

-MOJICHH YKOHE aFrapTyIIBUTBIK (YHBIMIAp MEH MOJICHH MEKEMeIep/e);

- 3epTTey (YHUBEPCUTET 3epTXaHAIapbIH 1A, FUIBIMU-3€pTTEY MHCTUTYTTapbIH 1A, KiTalXxaHaIap/a,
MyparaTTap/ia, Mypaskaiiap/ia >KyMbIC iICTeY);

- YUBIMIIACTHIPYIIBLIBIK XKoHE OACKapyIIBbUIBIK (MEMIIEKETTIK OpraHaap/a, KepriliKTi, aiMaKThIK KOHE
pecyOnMKaIbIK 031H-031 0acKapya);

- capanTaMalblK >KOHE TalJaMaliblK (KOFaMJBIK JKOHE MEMIIEKETTIK YHBIMIApIblH aHAIUTHUKAIBIK
OPTaJIBIKTAPBIH/IAFbI )KYMBIC);

- 611iM Oepy (OL1iM Gepy OpTaNIBIKTapbIHAA)

-KYJIbTYPHO-TIPOCBETHTEIHCKAS (B OPTaHU3AIMIX M YIPSIKICHUIX KYITbTYPHI);

- Hay4yHO-HccienoBarenbckas (pabora B By30Bckux nadopatopusix, HUU, Oubnuorekax, apxuBax,
My3esix);

- OpraHU3aIOHHO-YIIPaBIeHUECKas (B OpraHax rocyJIapCTBEHHOTO YIPaBJIEHUs, MECTHOTO, PETHO-
HaJIBHOTO U PeCyOIMKaHCKOTO CaMOYTIPaBJICHMUS);

-9KCIIEPTHO-aHAIMTHYECKas (paboTa B aHAJUTUYECKUX LIEHTPaX OOIIECTBEHHBIX U TOCYIapCTBEH-
HBIX OpraHU3alHi);

- oOpa3oBarenbHas (B 00pa30BaTeNbHBIX LIEHTPAX)

-cultural and educational (in organizations and cultural institutions);
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- research (work in university laboratories, research institutes, libraries, archives, museums);

- organizational and managerial (in government bodies, local, regional and republican self-government);
- expert and analytical (work in analytical centers of public and state organizations);

- educational (in educational centers)

Kaciou kpi3meTiHiH pyHkuusiapbl/ @yHkuun npodeccuoHaJIbHOM 1eATeJIbHOCTH/
Functions of professional activity

- OUTiM Oepy OpTaBIKTAPBIHIA (DUITOIOTHSIIBIK TIOHAEP/II OKBITY;

- TYpJIi MEKeMeNepe ICKepIIiK KyKaTTapabl pACIMILY;

- aylapMaap/ibl )Yy3€ere achipy;

- KiTamxaHa/a )XYMBIC iCTey;

- KapHAMaJIbIK, aK[apaTThIK, PE3CHTAIMSIIBIK KOHE 0acKa MOTIHIACPAl KYPY;

- bastHIamManap, mpecc-penusaep, Npe3eHTauusIIap, KYTTHIKTay CO3/epiH JalbIHaaY;
- TYPJII MEKEMeJIEP e TiJ1 MOACHHUETI, IICIICH 1K oHep OOWBIHIIIA TPEHUHTTEDP OTKI3Y.

- IpenojaBanue PUIOTOTHYSCKUX JUCIUTUINH B 00pa30BaTEIbHBIX IIEHTPAX;

- 0()OpMJICHHE JICIIOBBIX JOKYMEHTOB B PA3JIUYHBIX YUPSIKICHUAK;

- OCYIIECTBIICHHUE TIEPEBOJIOB;

- pabota B OUOIMOTEKE;

- CO3JIaHHC U Pa3MEIICHUE PEKIAMHBIX, HHPOPMAIIMOHHBIX, IIPE3CHTAIMOHHBIX U APYTUX TEKCTOB;
- MOArOTOBKA JIOKJIJIOB, MPECC-PEIIM30B, MIPE3CHTALIHH, TO3PaBUTEIbHBIX peuei

- POBEJICHUE TPEHUHTOB TI0 S3BIKOBOH KYJIBTYpE, OPAaTOPCKOMY UCKYCCTBY B PA3IMUHBIX yUPEKIe-
HHSX.

- teaching philological disciplines in educational centers;

- processing of business documents in various institutions;

- making transfers;

- working in the library;

- creation and placement of advertising, informational, presentation and other texts;

- preparation of reports, press releases, presentations, congratulatory speeches;

- conducting trainings on language culture and public speaking in various institutions.

Kannsl kadaerrepi/ Oommue kommerennun/ General competences

XK1 Fpubivu xoHe (UIOCO(QUSIIBIK TaHBIM ICTEPIMEH TAOUFH JKOHE QJIEYMETTIK JIEMIII FhUIbIMU
YFBIHY MEH 3epleneyli Kamramachl3 eTeTiH (uiocopust HerisiepiH OUTyMeH KaJbIITacKaH
JTYHUETAHBIMJIBIK YCTAHBIM/IAP HET131H/Ie KOpIIaFaH O0JIMBICTHI Oarasiaiiibr;

KK2 Mubonorusblk, TiHA KOHE FHUIBIMU JYHUETaHBIMHBIH Ma3MYHBI MEH ©3IHJIK epeKIIeNiKTepiH
TYCIHIIpei;

KK3 OneymerTik koHe OHJIpICTIK cataigap/a OOJIbII jKaTKaH OapIIbIK JKarJailiapra 3 6arachiH Oepe/i;
KK4 KazakcTaHHBIH Tapuxyd JaMYbIHBIH HETI3r KEe3EHJEPiH, 3aHIbUIBIKTAPhIH >KOHE ©31HIIK
EpEKIIIEeNITiH TepeH TYCIHY *oHe FhUIBIMU TaJ[ay HETi31H/Ie a3aMaTThIK YCTAaHBIMBIH TaHBITA/IBI;

KKS KazakcraH Tapuxbl OKUFalapblHBIH ceOenTepl MEH caljapiapblH Taijay YUIH Tapuxu
CHIIATTaybIH O/IICTEePi MEH TOCUIIEpIH Mak1anaHapr,

KK6 Oneymerrany, casicarTaHy, MOJICHUETTAHY KOHE TICUXOJIOTHSIHBIH HET13T1 OLUTIMIH €CKepe OTBIPHIIL,
TYJIFaapasblK, OJEYMETTIK kKOHE KOCciOM KapbhIM-KaThIHACTHIH OPTYPJIl callajlapblHAaFhl yKaFaailnapabt
Oarajaiijpr;

JKK7 UHTerpatuBTi mporecTepiy 3aMaHayy oHiMi PETiHAe OChI FRUTBIMIAP/AbIH OLTIMIH CHHTE3ICH11;
JKK8 Hakrel FBUIBIM/IBI, COHJIAM-aK OYKUI QIeyMETTIK-CasiCh KJlacTep/il 3epTTeyIiH FhUIBIMHU 9JIicTepl
MEH TOCUTIEPIH KOIaHaIbl;

KK9 e3iHiH agaMrepiiiIik >koHe a3aMaTThIK YCTaHBIMBIH JTaMBITA]IbI;

KK10 KazakcraHnplk KOFAMHBIH KOFaMIBIK, I1CKEPIIK, MOJEHH, KYKBIKTBIK JKOHE OSTHUKAJIBIK
HOpMaJIapbIMEH KYMBIC ICTEHL;

JKK11 XKexke xone kociOu Oocekere KaOlIeTTUTIrH KOPCeTe/i;

KK12 Onemae TaHbUTFaH KOFAMIIBIK-TYMAHHTAPJIbIK FHUIBIMAAP CaJachIHIAFbI OLTIMII TpPaKTHKaIa
KOJITaHabL;

KK13 OpnicHama MeH Tanaay/bl TaHIayabl Ky3ere acblpaibl;

KK 14 3eprrey HOTHXKENEPIH KOPBITHIH IBLIAMNTBI;




KK15 Kana OumiMal cuHTE3NEil KOHE OHBI TYMAHHWTApPIIbIK KOFaMIIBIK MaHBI3BI Oap ©HIM TYpiHIE
YCBIHA]IBI,

KK16 Tymnraapanbik, MOJICHUETAPAIBIK JKOHE OHAIPICTIK (KOCINTIK) KapbIM-KAaThIHAC MIHJCTTEPIH IICITY
YILIH Ka3aK, OpbIC KOHE IIET TULAEPIH/IE aybI3Ia kKoHe jka30alia HpICaH1a KOMMYHUKAIUSFa TYCE/Ii;
JKK17 I'pammaTukanbIk OLTIM KyHECl HET131HE TUITIK JKOHE COMIIeY KypalllapbiH Ak TaiaHy/ bl JKy3ere
achIpy; KapbIM-KaThIHAC JKaFJalbIHA COMKEC aKIapaTThl TAI/AY,

KK18 KommyHHKaIMsFa KaThICYIBUTIAP/IBIH 1C-OPEKETTEPl MEH 1C-0pEKETTEPIiH Oarasiaii ibr;

JKK19 XKeke KpI3METiHAE aKMapaTTHIK-KOMMYHUKAIMSUIBIK TEXHOJOTHSUIAPBIH OPTYPIl TYpJIepiH:
MHTEPHET-PECypCTap/ibl, aKIaparThl i37Iey, CaKTay, OHICY, KOpFay jKOHE Tapary KeHiHJIeri OYJITTHI dKoHe
MOOWJIB/II CePBUCTEP/II TIAlTaTIaHA/TbI;

KK20 O3iH-631 JaMBITY 5koHE MaHCANTHIK 6Cy YIIiH eMip O0MbI JkeKe OLTiM Oepy TPaeKTOPHUSICHIH KYPY,
JICHE TIBIHBIKTHIPY 9MICTEPi MEH KYPaIIaphl apKbLIBI TOIBIKKAHIBI JJICYMETTIK JKOHE KOCIMTIK KbI3METTI
KamMTaMachI3 €Ty YIIiH cajlayaTThl eMip CalThIHA OaFapiiaHaibl;

JKK21 KazakcraH TapuXbIHBIH HETi3rl 3aHIBUIBIKTApbIH, (HIOCO(USIIBIK, QIeyMETTIK-CasiCH,
AYKOHOMMKAJIBIK JKOHE KYKBIKTBIK OLTIM HEri3liepiH, Ka3akK, OpbIC JKOHE IIET TUIACPIHICT] aybi3Ia jKOHE
’a30aIlia HpICaHIaFbl KOMMYHHUKaIUSIIap bl Ollesli xKaHe TyCiHel;

KK22 Urepinren Ou1iMAl ©3repil KaTKaH QJI€yMETTIK-MOJCHU >KarAaiiapia TUIML QJIeyMeTTeHIIpY
KoHe OerimMJIey YIIIiH KOJITaHa/IbI;

KK23 OneymerTik KyObUIbICTap/Ibl, MPOIIECTEP MEH MpodieManapabl CaHIbIK JKOHE camajblK Talaay
JaFIbIIAPBIH MEHTCPE]T.

OKI1O1eHuBaeT OKpYyKaloU[yl0 JCUCTBUTEIBHOCTh HAa OCHOBE MHPOBO33PEHUYECKUX IO3UILIMK,
COPMHUPOBAHHBIX 3HAHHEM OCHOB (DHIOCO(GUH, KOTOPHIE OOCCIICUMBAIOT HAYYHOE OCMBICIICHUE H
U3y4eHHe PUPOJHOTO U COLUATBHOIO MUPa METOIaMU Hay4YHOT0 ¥ (PMII0COPCKOTO O3HAHNUS;

OK2 Untepnperupyer cojepkaHue U CrienupuIeckue 0COOEHHOCTH MU(POIOTHYECKOTO, PETUTUO3HOIO
Y Hay4HOTO MUPOBO33PEHNS;

OK3AprymMeHTHpYeT COOCTBCHHYIO  OIICHKY BCEMY TMPOHCXOMSAIIEMY B  COIMAIBHOW W
NPOU3BOJICTBEHHOM cepax;

OK4 IlposBisieT rpaXJaHCKYIO HO3UIMIO HAa OCHOBE IIIyOOKOrO NMOHUMAHUS W HAay4HOIO aHaIu3a
OCHOBHBIX 3TaIoB, 3aKOHOMEPHOCTEN U CBOe0Opa3us ncTopryeckoro pa3sutus Kasaxcrana,

OKS5 MHcnone3zyer MeToAbl U MpPUEMbl UCTOPUYECKOTO ONMCAHMS JISl aHAIU3a MPUYMH U CIEACTBUN
coObITHIi ncToprn Kazaxcrana;

OK6 OreHnBaeT CUTyalluy B Pa3MUHBIX chepax MEXITUIYHOCTHOM, COIMATBHON U TPOGECCUOHATBHOM
KOMMYHHMKAIIUHU C Y4eTOM 0a30BOT0 3HAHHS COLIMOIOTHH, OJIUTOJIOTUH, KYJIBTYPOJIOTH U TICUXOJIOTHH;
OK7 Cunre3upyeT 3HaHMs ITaHHBIX HAyK KaK COBPEMEHHOT'0 POYKTa MHTErPATUBHBIX ITPOLIECCOB;
OKS8 Hcrnonb3yeT HayyHble METOIbI U NPHEMBI MCCIIENOBAHUS KOHKPETHOM HAyKH, a TAKKE BCETO
COLIMAIbHO-TIONIMTUYECKOTO KIIacTepa;

OK9 BeipabatsiBaeT COOCTBEHHYIO HPABCTBEHHYIO M TPAXKIAHCKYIO MO3UIIUIO;

OK10 OmnepupyeT 00IIECTBEHHBIMH, JEIOBBIMU, KyJIbTYPHBIMU, IPABOBBIMU M 3THUECKHMMH HOpPMaMH
Ka3aXCTaHCKOTO OOILECTBa;

OK11 JleMOHCTpHpYET JIMYHOCTHYIO U MPO(HECCHOHATIBHYIO KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTb;

OK12 Ilpumensier Ha NpakTUKE 3HaHMA B OOJACTH OOIIECTBEHHO-TYMAHHTApHBIX HAyK, MMEIOIIEro
MHUPOBO€E NPU3HAHUE;

OK13 OcymectsiisieT BEIOOP METOOIOTHH U aHAIN3A;

OK14 O600111aeT pe3ynbTaThl HCCIIEIOBAHNS;

OK15 Cunre3upyeT HOBOE 3HAHHE U MTPE3EHTOBATH €T0 B BUIC TYMAHUTAPHOW OOIIECTBEHHO 3HAYMMOMN
TIPOJYKIIMH;

OK16 Bcrynaer B KOMMYHHMKAlMIO B YCTHOW M TNHCHbMEHHOM (opMax Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3bIKax Ul PELEHUs 3aa4 MEKIMYHOCTHOTO, MEXKYJIBTYPHOIO M IIPONU3BOICTBEHHOTO
(mpoeccroHaTEHOTO) OOIICHUS;

OK17 OcymecTBiasieT HCHOIb30BaHUE S3BIKOBBIX M PEYEBBIX CPEACTB HA OCHOBE CHCTEMBI
rpaMMaTHYeCKOro 3HAHUS, aHATU3UPOBATh HH(POPMAIIMIO B COOTBETCTBUH C CUTYallMeH OOILIEHNS;
OK1801eHuBaeT AeiCTBUS U TOCTYNIKH YYaCTHUKOB KOMMYHHKALUH.

OK19 Vcnonb3yer B IMYHOMN AESTEINBHOCTH pa3UyHble BHJIbI HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX
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TEXHOJIOTHI: HHTEPHET-PECYPCHI, 00JIauHbIe 1 MOOWIIbHBIE CEPBUCHI 10 TIOMCKY, XPAaHEHHUIO, 00paboTKe,
3aIUTe U PACIPOCTPAHEHUIO HH(POPMAIIHH;

OK20 BeicTpanBaeT muuHy0 00pa30BaTeNIbHYIO TPACKTOPHIO B TCUCHUE BCEH YKU3HU TSI CAMOPA3BUTHS
U KapbhepHOTO POCTa, OPUEHTUPOBATHCS HA 3I0POBBIA 00pa3 KHM3HU U 0OECIICYCHUs TOTHOLICHHOM
COLMATIbHOW M TPO(eCCHOHANIBLHON JeSTeIbHOCTU IOCPEICTBOM METOAOB U CPEICTB (PU3MYECKOM
KYJIBTYPBL;

OK21 3Haer ¥ mMOHUMAeT OCHOBHBIE 3aKOHOMEpHOCTH mcTopru KaszaxcraHa, oCHOBBI (PriI0CO(CKHX,
COLMAJILHO-TIOJIUTUYECKUX, SKOHOMHUYECKMX M TPABOBBIX 3HAHHWN, KOMMYHHUKAIMM B YCTHOM U
MUCbMEHHOU (popMax Ha Ka3aXxCKOM, PyCCKOM U MHOCTPAHHOM $I3bIKAX;

OK22 [Ilpumensier OCBOGHHBbIC 3HaHHA Ui 3(P(EeKTUBHOM coLMaNM3alMd ¥ aJanTalud B
M3MEHSIOUIUXCS COLIMOKYIIBTYPHBIX YCIOBHSIX;

OK23 Bnanmeer HaBbIKaMU KOJWYCCTBEHHOIO M KAUCCTBCHHOIO aHAM3a COLMAILHBIX SBJICHHUM,
MIPOLIECCOB U MPOOIIEM.

GC1Evaluate the surrounding reality on the basis of worldview positions formed by the knowledge of the
philosophy fundamentals, which provides scientific comprehension, natural and social world study by the
methods of scientific and philosophical cognition;

GC2 linterpret the content and specific features of mythological, religious and scientific worldviews;

GC 3 Argue one's own evaluation on what happens in social and industrial spheres;

GC 4 Show civic position on the basis of deep understanding and scientific analysis of the main stages,
regularities and originality of historical development of Kazakhstan;

GC 5 Use methods and techniques of historical description to analyze the causes and consequences of the
historical events in Kazakhstan;

GC 6 Evaluate situations in various spheres of interpersonal, social and professional communication with
regard to basic knowledge of sociology, political science, cultural studies and psychology;

GC 7 Synthesize knowledge of the sciences as a modern product of integrative processes;

GC 8 Use scientific research methods and techniques of a particular science as well as of the whole
socio-political cluster;

GC 9 Develop one's own moral and civic position;

GC 10 Operate with social, business, cultural, legal and ethical norms of the Kazakh society;

GC 11 Demonstrate personal and professional competitiveness;

GC 12 Employ the knowledge in the field of social and human sciences of world-wide recognition;

GC 13 Make a choice of methodology and analysis;

GC 14 Summarize research results;

GC 15 Synthesize new knowledge and present it in the form of humanitarian socially significant
products;

GC 16 Start oral and written communication in Kazakh, Russian and foreign languages to solve
problems of interpersonal, intercultural and industrial (professional) communication;

GC 17 Use linguistic and speech skills on the basis of grammatical system; analyze information in
accordance with the situation of communication;

GC 18 Evaluate the actions and deeds of participants in communication;

GC 19 Use different types of information and communication technologies in personal activity: Internet
resources, cloud and mobile services for search, storage, processing, protection and dissemination of
information;

GC 20 Build a personal lifelong educational program for self-development and career growth, focus on a
healthy lifestyle to ensure full social and professional activity through the methods and means of physical
education;

GC 21 Know and understand the basic patterns of the Kazakh history, philosophical, socio-political,
economic and legal knowledge, communication in oral and written forms in Kazakh, Russian and foreign
languages;

GC 22 Employ mastered knowledge for effective socialization and adaptation in changing socio-cultural
conditions;

GC 23 Possess skills of quantitative and qualitative analysis of social phenomena, processes and
problems.
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BBb 6oiibiHma oKy HoTHAKeTepi/ Pe3yabTaTel 0dyuyenus mo OI1/ EP learning outcomes

OH1 ®wunonorusuiblK UIIMAEp TapUXbl, Ka3ipri >Kargaidbl JKOHE Jamy IepCrleKTUBaIapbl
TYpIBITYCIHIKTEPiH KopceTe 01y KabineTine ue 60iry.

OH2 Tin Oimimi, omeOueT TEOpPHsCHI, Ka3zaK oAeOHMeTI Tapuxbl, ojieM oneOueri Tapuxbl
CaJlaChIHJIaFbl HETI3r epeXesep MEH TYKbIpbIMIaMallapra KaThICThI OUTIMIH, 9o1¢O0M >KOHE
(hONTBKIIOPIIBIK MOTIHACPAIH KaHPHI )KOHIHJIET1 TYCIHIKTEpiH allKbIH KopceTe OiTy.

OH3 Tinmik >koHe onmebuerTik ¢aKTUIepAl >KUHAY IKOHE Tajjgay OOWBIHIIA HETi3ri
JaFIbUIAPIbl KAJTBIITACTHIPY.

OH4 Tin OuriMi koHE o/IeOMETTaHy CallaChIHIAFBI iprefii OuUTiMIepi MEH JaFblIapblH OLTIM
OepyMekemenepiniae (OWIONOTUSIIBIK ~ TIOHACP/Ii OKBITY Ke3iHe
KY3bIPETTI IenIiMaep IIBIFapy MaKcaThIHAA KOJJIaHy .

OH5 Typai TunTi MOTIHAEPAl o3ipieyAiH JKoHE ©HIeyIiH (Ty3eTy, peaakmusiay,
KOMMEHTapui azy, pedeparray) Oas3anblK JaFAbUIapblH KaJbIITACTHIPY, AHAIUTHKAJIBIK
MaTepuaIIapabl, )KapHaMalblK, aKIapaTThIK, MPE3CHTAMUIIBIK XKoHE 0acka MOTIHAEPIl KYpy
JNaFapUIapbIH MEHIepy, KOHTEHTTI KYpYy ’KOHE OpHANACThIPY CTpaTerusichl OoiibiHIIA OlmiMIepiH
KOpCETY.

OH6 Timmep apacweiHAArbl €3apa YHACCTIK IIEH O3TeHIUIIKTepAi YFBIHY apKbUIBI OJlapra
caJFacThIpMallbl Tajjiay jkacay JaFlbIChIH KaJIBIIITACTBIPY; CO3[li, CO3 TIPKECiH, ceinemil,
MOTIH/II Oip TUIICH EKIiHII TiAre ayAaapy TEXHUKAChIH UTepy, ayJapMma TYpiH axeipata Oury
KabijeTine ue 00my.

OH7 JKypri3ineriH 3epTTey TaKbIpbIObl OOWBIHINIA FBUIBIMH IIONYJIAp, AaHHOTAIUsIIAP
nanbiHnay, pedepar xkazy, Oubnuorpadusi KypacTelpy AarAbUIapblH, OMOIHOTpadUsIIBIK
CUIaTTay TOCUIAEPIH HWrepy, i3ey XKyHelnepiH Oury, KyKarrapabl OacKapy JarJIbUIapbiH
KaJIBITITACTHIPY.

OHS Kaszipri ka3ak »*a3ybIHbIH €MJIC )KOHE THIHBIC OSNTIIEePiHIH 3aHIBUIBIKTAPBIH OLTY, Ka3ak
TUTIHIH CO3)KacaM TEOPHUSCHI TyPalbl HETI3T1 YFBIMAAP.Ibl KAJIBIIITACTHIPY, CAJIBICTHIPY, TaJlAay,
YKaJIMbLUIAy JaFbUIapbIH ICKepH KYKaTTapMEH J>XYMBIC iCTey Ke3iHIe KOJJaHy; Ceuey
TEXHUKACBhIH KepceTe Oiy.

OH9 AxmnaparThIK koHEe OHOIMOTPadUsIIBIK MOJICHUET HETI31HJIE aKMapaTThIK-KOMMYHHUKAITHSITBIK
TEXHOJIOTUSIIAP/Ibl, KacaHJbl MHTEIJIEKTTI KOJIAAHY apKbUIbl JKOHE aKMapaTThlK KayilCi3IiKTiH
HET13l'1 TaJanTapblH €CKepe OThIpa KACIOM KbI3METTIH KaJIbINTHI MIHAETTEPIH LIEITY.

OH10 Tin »oHe oneOHET TEOpUsAChl MEH TAapUXbl CAJACBIHAAFBl O3BIK OUIIM 3JE€MEHTTEpiHe,
3aMaHayM TEXHOJIOTHsSUIapFa Heri3feNreH OuIiMAepiH Typil KociOu canafa, FbUIBIMU-3€PTTEY
KbI3METIHJIE KOJIaHy, MOJIIMETTEp/l Tajllay MEH aBTOMATTaH IbIpyFa KaTbICThI TUIITIK MIHAETTEPI1
Hienly YIIiH >KacaH/bl MHTEJUIEKT aJrOpPUTMIEPIH KOJJaHy, TU1 MOJEHHUETIH MEHrepy, aybl3Ila
ICKepJIiK KapbIM-KaTbIHACTBIH COMJIey JaFJblIapblH KaJbIITACTBIPY, NMCUXOJOTUSIBIK MOIEHHUETTI,
KBI3METTIK ©3apa 1C-KUMbLI dTUKACBIH MEHTEpY.

OH11 KyYKBIKTBIK, SKOJOTHSJIBIK O17TiM KYyHeciH MeHrepy, TaObICThl KOCIKEPIiK KbI3METTI
YUBIMJIACTBIPYJIBIH TCOPHSUTBIK YKOHE MPAKTHKAIBIK JaFAbUIAPBIH KOJJIaHy, adaMIapJIbIH ic-
OpeKeTi MeH MiHe3-KYJIKbIH THiIM/II Oackapa Oiry.

OH12 Backapy omicTepiH aHBIKTaiabl, OpPBIHIAAYIIBIIAPABIH KYMBICBIH YHBIMIACTHIPAIbI,
Kapama-KaiIbl TajanTap skaraaibiHga 6ackapy memimMaepid Tabaabl xKoHe KaOblIaaibl.

PO1 Brnagerp ciocoOHOCTBIO AEMOHCTPUPOBATH MOHATHS 00 UCTOPUM, COBPEMEHHOM COCTOSI-
HUU UNEPCIEKTUBAX Pa3BUTHUs (PUIIOJIOTHYECKUX HAYK.

PO2 JleMoHCTpHUpOBaTh 3HAHUS OTHOCUTEIHHO OCHOBHBIX MPAaBUJ M KOHIENUUH B cdepe A3bIKO-
3HaHUS, TEOPUHU JINTEPATYPbI, HCTOPUH PYCCKOM JUTEPATypbl, UCTOPUN MUPOBOU JIMTEPATYPHI,
MOHSTHSI O’KAHPAX JINTEPATYPHBIX U (DOJIBKIOPHBIX TEKCTOB.

PO3 ®opmupoBaTh OCHOBHBIE HABBIKH IO COOPY M aHATTN3Y S3BIKOBHIX U JIUTEPATYPHBIX (DAKTOB.

PO4 TlpumensaTh GpyHIaMeHTaIbHBIC 3HAHUS U HAaBBIKK B c(epe S3bIKO3HAHUS U JTUTepaTypoBe/e-
HUS JJI OPUHATHS KOMIIETEHTHBIX pelleHui npu o0yuyeHuu GUI0IOrHYeCKUM JUCIIUILUINHAM B

11




YUIPEKIECHUAX 00pa3OBaHMS.

POS5 ®opmupoBarh 0a30Bble HABBIKU Pa3pabOTKU U MepepabOTKu (KOPPEKTUPOBKA, PEIaKTHpPOBa-
HUS, KOMMEHTapuil, pedeprupoBaHue) TEKCTOB Pa3IMYHOIO THIA, BJIAAETh HaBBIKAMU CO3IAHUS
AHAJTMTHYECKUX MAaTepHajoB, PEKIAMHBIX, HHPOPMALMOHHBIX, NMPE3CHTAIMOHHBIX U JPYTUX TEK-
CTOB, JEMOHCTPHUPOBATh 3HAHMSI I10 CTPATETHH CO3AAHMS U Pa3MEIICHNs] KOHTEHTA.

PO6 ®opmupoBaTh HAaBBIKM CONOCTaBUTEIHHOIO aHAIHM3a MEXKAY S3bIKAMH C TOHHMAaHHEM UX CO-
3BYYMH U pa3iIMuuii; BIAJACTh TEXHUKOU NEPEBOA CJIOBA, CIIOBOCOYETAHHUS, IPEIIIOKEHNUS, TEK-
CTa C OJTHOTO sA3bIKa HA IPYIrOH, BJIAJAETh YMEHUEM pa3andaTh BUbl IEPEBOJA.

PO7 Bnaners HaBbIKaMH MOJTOTOBKM HAYYHBIX 0030pOB, aHHOTALMI MO TEME HCCICIOBaHMS,
HanucaHus pedeparos, cocTaBieHus Oudmorpaduu, BIaaeTh cpeacTBaMu ONOIHOTrpaduIecKoi
XapaKTEPUCTHKH, 3HATH MOUCKOBBIC CHCTEMBI, (DOPMHUPOBATH HABBIKU YIIPABICHHUS JJOKYMCHTAMH.

PO8 Bnamers opdorpaduueckumMu U MYHKTYyallHOHHBIMHA 3aKOHAMH COBPEMEHHOHN Ka3aXCKOM
MUCBMEHHOCTH, (DOPMHUPOBATH OCHOBHBIE TIOHATHUSL O TEOPUU CIOBOOOPA30BAHMS, IPUMEHSTH HABbI-
KU TI0 COTIOCTABJICHUIO, aHAINU3Y U 0000LIECHUIO Tpu paboTe C AEIOBBIMU JTOKYMEHTAMHU; JIEMOH-
CTPUPOBATH TEXHUKY PEUH.

PO9 Pemats crangapTHble 3a1adu MpopEeCCHOHATBHON NESTETbHOCTH MOCPEACTBOM IPUMEHEHUS
MH(QOPMAIIMOHHBIX-KOMMYHUKAIIHOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCKYCCTBEHHOTO WHTEJICKTa Ha OCHOBE
nHGOPMAMOHHON 1 OnOIMorpaduIeckoil KyabTyphl U YYUTHIBas OCHOBHBIE TpeOoBaHHs HHDOP-
MalMOHHON 0€30MacHOCTH.

PO10 IlpumeHnsaTs B pa3nuyHbIX MpodecCHOoHANbHBIX chepax, B HAYUHO-UCCIEI0BATEIbCKON Jes-
TEIHHOCTH 3HAHMSI, OCHOBAHHBIC HA TIEPEOBBIX 00pa30BATEIIBHBIX 3JIEMEHTaX B 00JIACTH TCOPUU U
WCTOPUU SI3bIKA U JIUTEPATYPbI, MPUMEHATH 0Aa30BbIC aITOPUTMBI HCKYCCTBEHHOTO MHTEIIEKTA JJIs
pelIeHusl TUMOBBIX 3a7a4 B 00JIACTH aHAIM3a JAHHBIX M aBTOMATHU3AIlMH, BIAJCTh A3bIKOBON KYJIb-
Typoii, GopMHpOBaTh peueBbIe HABBIKK YCTHOTO AENOBOTO KOHTAKTa, BJIAJETh MCHUXOJIOTUYECKOU
KYJIbTYpPOH, 3TUKOM CIIy>K€OHOT'0 B3aUMOJICHCTBHUS.

PO11 BJ'IaI[eTB CHCTEMOM IIPpaBOBbLIX, 9KOJIOTHYCCKUX 3HaHHI>i, MNPpUMCHATb  TCOPCTHUUCCKUC H
MMPAKTUYCCKUEC HABBIKKM OpTraHHU3allun yCHGHIHOﬁ Hpe[[HpI/IHI/IMaTeJII)CKOf/'I ACATCIIbHOCTU,YMCTDb
3(1)(1)6KTI/IBHO YIIPaBJIATH NIOBECACHUCM U BBaHMOHeﬁCTBHeM J'II-OI[GIZ.

PO12 Onpenensite METOABI YIIPaBIEHUSI, OPraHU30BBIBATH PA0OTY UCIIOJIHUTENEH, HAXOIUTh U
IPUHUMATh YIIPABJIEHYECKHE PEIICHUs B YCIOBUIX NPOTUBOPEUMBBIX TPEOOBAHUH.

LO1 To possess the ability to demonstrate concepts about the history, current state and prospects
for the development of the philological sciences.

LO2 Demonstrate knowledge of the basic rules and concepts in the field of linguistics, theory
of literature, history of Russian literature, history of world literature, concepts about the genres of
literaryand folklore texts.

L O3 Build basic skills for collecting and analyzing linguistic and literary facts.

LO4 Apply fundamental knowledge and skills in the field of linguistics and literary criticism for
making competent decisions when teaching philological disciplines in educational institutions.

LO5 Form the basic skills of developing and processing (editing, editing, commenting, referencing)
texts of various types, possess the skills of creating analytical materials, advertising, in-
formational, presentation and other texts, demonstrate knowledge of the strategy of creating and plac-
ing content.

LO6 To form skills of comparative analysis between languages with an understanding of their
consonances and differences; to master the technique of translating words, phrases, sentences, text
from one language to another, to possess the ability to distinguish types of translation.

LO7 To have the skills to prepare scientific reviews, annotations on the topic of research, writing
abstracts, compiling bibliographies, owning the means of bibliographic characteristics, knowing
search engines, develop document management skills.

LO8 Master the spelling and punctuation laws of modern Kazakh writing, form basic concepts
about the theory of word formation, apply skills in comparison, analysis and generalization when
working with business documents; demonstrate the technique of speech.

LO9 Solve standard professional tasks through the use of information and communication technol-
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ogies, artificial intelligence based on information and bibliographic culture and taking into account
the basic requirements of information security.

LO10 To apply knowledge based on advanced educational elements in the field of theory and histo-
ry of language and literature in various professional fields, apply basic artificial intelligence algo-
rithms to solve typical tasks in the field of data analysis and automation, in research activities, to
master the language culture, to form speech skills of oral business contact, to possess psychological
culture, ethics of official interaction.

LO11 Possess a system of legal and environmental knowledge, apply theoretical and practical skills
in organizing successful business activities, and be able to effectively manage the activities and be-
havior of people.

LO12 Determine management methods, organize the work of performers, find and make managerial
decisions in conditions of conflicting requirements.
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Binim 6epy 6arnapaacsinbiH Ma3myHbl/Conep:kanue oopa3oBarensnoii mporpammbl/ Content of the educational program

KowmmonenT [ToHHIH/TOXIpHOEHIH [ToHHIH KBICKAIITa Ma3MYHEI/ Kpemutrep KanpmracaTeia
UKL (MK, | araysl/ Kpartkoe onmcanue mucrmmuinas! /Brief description of the discipline canbl/ Koi-Bo KOMIICTCHITHSLIIAP
KOO, TK)/ Hanmenosanue KpeauTos/ (xoarTapsr)/OopMupyemble
Muki, ITVCIUTUTAHEI /TIPaKTHKH/ Number of KOMIIETEHIINT
KOMIIOHEHT Name credits (xomer)/Formed
(OK, BK, KB)/ | disciplines / practices competencies (codes)
Cycle, bbb GolibIHIIa OKy
component HoTwKenepi/ Pe3ynbratst
(OK, VK, KV) o0yuenus o OI1/ EP
learning outcomes
JKBIT MK KazakcTan Tapuxsl ITon Kazakcran Tapuxbl JaMybIHBIH HETI3T1 Ke3eHICPIH Oi1y MeH 5 KK 4
00/l OK TYCIHY[Ii KOpceTyre, afam3aT KOFaMbIHBIH TYHUEXKY3UTIK-TapUXU KK 5
GED MC JTAaMYBIHBIH JKaJIIbl TapaJurMachIMeH TapUXU OTKEH OKUFaIap MeH KK 21

KYOBUTBICTap B! OalIaHBICTEIPYFa, Ka3ipri KasakcTaHHBIH Tapuxu
yAepicTepi MeH KYOBLIBICTAPbIH 3ePTTEYIC aHATUTUKAIIBIK KOHE
aKCHOJIOTHSUIBIK TaJ/ay JKacay JaFaplIapblH MeHrepyre, Kasakcran
TapUXBIHBIH TAPUXHU KYOBLUTBICTAPEI MEH MIPOIECTEPiHe CHIHM Oara
Oepyre MYMKiHJIK Oepeni.

Uctopus Kazaxcrana

JucnuninuHa mo3BosiseT IeMOHCTPUPOBATh 3HAHNE U TIOHUMaHNe
OCHOBHBIX 3TaIloOB pa3BUTUsA UcTopun KazaxcTaHa, COOTHOCHTD SIB-
JIEHUSI U COOBITHS HCTOPUIECKOTO MPOILIOTo ¢ 00ILel mapagurMmon
BCEMHUPHO-UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS YEJIOBEUECKOro 00IECTBa,
BJIa/IETh HaBBIKAMH aHAJIMTHYECKOTO M aKCHOJIOTUYECKOT0 aHAIN3a
P N3YYEHUHU UCTOPUYECKUX MPOLIECCOB U SIBJIEHUH COBPEMEHHOTO
Kazaxcrana, 1aBaTh KpUTHYECKYIO OLIEHKY UCTOPHUYECKUM SIBJICHHSIM
u npoueccaMm ucropuu Kazaxcrana.

History of Kazakhstan

The discipline allows students to demonstrate knowledge and under-
standing of the main stages of the development of history of Kazakh-
stan, to correlate phenomena and events of the historical past with the
general paradigm of world-historical development of human society,
to possess analytical and axiological analysis skills when studying
historical processes and phenomena of modern Kazakhstan, to give a
critical assessment of historical phenomena and processes of history
of Kazakhstan.
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JKBIT MK dunocobus I[Ton GiniM anmymipuIapra Ooamiak KaciOu ic-opeKeT KOHTEKCTIHIE KK 1
00/l OK ¢dunocodus Typasbl, OHBIH HETi3ri Oemimepi, Macenenepi KoHe KK 2
GED MC OJIapIbl 3ePTTEY 9MiCTEPl Typaslbl TYCIHIKTEP/I KAIBINTACTHIPA/IbI. KK 12
[on astcprama 6iniM anmymbuiap GUI0COPUSHBIH KOFaMIBIK CaHAHBI KK 21
JKaHFBIPTYIAFbl POJIIH TYCIHY X9OHE Ka3ipri 3aMaHHbBIH jkahaHJbIK
MOcCeJIeJIepiH IIeNTy KOHTEKCTiH/E PrI0CO(USITBIK-TYHUSTAHBIM/IBIK
JKOHE o[iICHAMAJIBIK MOJICHUETTIH HET131ePiH 3epTTEH .
dunocodus HuctummiHa GopMupyeT y 00yJarommxcs [eJI0CTHOE peICTaBIIe-
Hue o ¢punocodun Kak 0coool hopMe O3HAHUS MUPa, 00 OCHOBHBIX
ee paszenax, mpodiieMax 1 MeToAax UX U3ydeHHus B KOHTEKCTe Oy-
Iymeit mpodeccnoHaabHON AeATEHbHOCTH. B paMKax IUCIUTUINHBL
oOyyaronuecst U3y4aT OCHOBBI (pUI0cO()CKO-MUPOBO33PEHUECKON
METOJIOJIOTUYECKON KYJIbTYPhl B KOHTEKCTE TOHUMAHUSI POJTU (PHITO-
couu B MOICpHHU3AINH OOIIIECTBEHHOTO CO3HAHUS U PEIICHHUH TJI0-
0aNbHBIX 33124 COBPEMEHHOCTH.
Philosophy The discipline forms students' holistic understanding of philosophy
as a special form of understanding the world, its main sections, prob-
lems and methods of studying them in the context of future profes-
sional activities. As part of the discipline, students will study the ba-
sics of philosophical, worldview and methodological culture in the
context of understanding the role of philosophy in modernizing pub-
lic consciousness and solving global problems of our time.
JKBIT MK OJICyMETTaHy, Monynb noHzepi «bomanrakka ke3Kapac: KOFaM/IbIK CaHaHbBI KK 2
00J1 OK Cascarrany, JKaHFBIPTY» MEMJIEKETTIK OaFaapiaMachiH/Ia aHBIKTAIFaH KOFaM/IBIK, KK 3
GED MC Mopaenuertany CaHaHbI )KaHFBIPTY MIHJIETTEPiH STy KOHTEKCIHE OiTiM KK 6
ANYIIBIIAP/IBIH JJIEYMETTiK-TYMaHUTAPJIbIK JTyHUETAHBIMBIH KK 7
KaJIbINTACTHIPAIbI. KK 8
Commornorus, JuctummmuHb MOy OPMHUPYIOT COIIMATBHO-TYMaHUTAPHOE MH- KK 9
[Tomuromnorus, POBO33peHUE O0YUAFOIIUXCS B KOHTEKCTE PEIISHUs 3a/1a4 MOJICpHH- KK 10
Kynsryponorus 3aIuK 00IIECTBEHHOTO CO3HAHMSI, OIIPE/IeNICHHBIX rOCyIapCTBEHHOM KK 12
nporpammoit «B3risi B Oymyinee: MoJepHU3aIns 00IIeCTBEHHOTO KK 15
CO3HAHMUS. KK 21
Sociology, The disciplines of the module form the social and humanitarian out- KK 22
Politicalscience, look of students in the context of solving the problems of moderniza- XK 23
Culturology tion of public consciousness, determined by the state program "Look- KK 11
ing into the future: modernization of public consciousness". KK 21
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XBIT MK
00J1 OK
GED MC

Ilcuxomorus

[ToH 6i1iM aTyIIBUTAPIBIH 9JICYMETTIK -TyMaHUTAPIIBIK KO3KApaChIH
KaJIBIITACTBHIPYFa OaFbITTaNFaH, «boarrakka Kke3kapac: KOFaMJIbIK
CaHaHbI )KaHFBIPTY» MEMIIEKETTIK OarapiaMachIMeH OailIaHbICTHI.
I1on TysIFa ICHXONOTHCHI, ©31H-631 PETTEY IICUXOJIOTHICH, OMIPIIiH
MOHI MCH KoCiOU ©31H-631 aHBIKTay MCUXOJIOTUSCHI, COHJIA-aK
TYJIFaapabIK KapbIM-KaThIHAC ICUXOJIOTHSICBIHIAFbI HETi3r TYCIHIK-
Tepai KAMTHIBL.

IIcuxomorus

JuctumiHa HampaBiieHa Ha (OPMUPOBAHUE COIHATBFHO-
TYMaHUTapHOTO MHPOBO33pEHUs 00yUalomuxcs, CBsi3aHa ¢ rocyaap-
CTBEHHOH Tporpammoit «B3risa B Oyaymiee: MogepHHU3aIus ooie-
CTBEHHOT'O CO3HAHM». [{MCIUITIIIHA BKIIIOYAET B ce0sl OCHOBHBIE
MOHSTHUS IO TICUXOJIOTUU JIMYHOCTH, IICUXOJIOTHH CAMOPETYJISIIIUH,
TICUXOJIOTHH CMBICIIA XHU3HU U MPO(HECCUOHATBHOTO CaMOOTIPe/Ieie-
HUS, 2 TAKXKE TICUXO0JIOTHH MEKIMIHOCTHOTO OOIICHUSI.

Psychology

The discipline is aimed at the formation of the social and humanitari-
an outlook of students, is associated with the state program "Looking
into the future:

modernization of public consciousness.” The disci pline includes
basic concepts in personality psychology, psychology of self-
regulation, psychology of the meaning of life and professional self-
determination, as well as the psychology of interpersonal communi-
cation.

KK 11
KK 21

XKBIT TK
00/J] KB
00D CC

KykpIK xoHE chiOaiinac
HKEMKOPIIBIKKA KAPChI
MOJICHHET HeTi3/epi

[Monai oKy 3aHHAMAaJIBIK HOpMaJIapJIbIH POl Typajbl JKaJIbl TYCIHIK
OepeTiH KYKBIKTBIH HETI3Ti cajalapblHBIH MOCeNeNepiH Kapayra
OarpITTaNFaH, COHJal-ak  OUTIM  amymbUIApABIH  ChIOAifIac
JKEMKOPJIBIKKA KapChl JIYHUETAHBIMBI MEH KYKBIKTBIK MOJICHHETIH
KaJIBIITACTBIPY/IbI 3epeNey Il Ko3aei i

OCHOBBI IpaBa U aHTH-
KOPPYILIMOHHOM KyJbTY-

pBL

W3yyeHne OUCUMIUIMHBI HampaBieHa Ha PAaCCMOTPEHHE BOIPOCOB
OCHOBHBIX OTpaclieil mpaBa, KOTOphIE JAOT O0IIee MPeaCTaBIeHUE O
POJU 3aKOHOAATEIBHBIX HOPM, a TaKXKe MpelyCMaTpUBaeT U3yueHHe
(hopMHUPOBaHUS AaHTHUKOPPYILIMOHHOTO MHPOBO33PEHHS U IMPABOBOU
KYJIBTYPbI 00YYaIOIIHUXCSI

Basics of Law and Anti-
Corruption Culture

The study of the discipline is aimed at considering the issues of the
main branches of law, which give a general idea of the role of legisla-
tive norms, and also provides for the study of the formation of anti-
corruption worldview and legal culture of students

KK 8
KK 13
KK 14
KK 21
OH 11

JKOJIOTHS JKOHE TiPUIIIIK
Kayinciziri

IloHHIH  MaKcaThI-OMO3KOJIOTHSHBIH  HETI3r  3aHABUIBIKTAPbIH,
ouocepaHblH KOMIIOHEHTTEPIH KOHE OJjlapra acep eTeTiH
(akroprapasl, AHTPOTIOT €H/IIK KBI3METTEH TYBIHIAWTHIH

XK 8
KK 13
KK 14
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OKOJIOTHSIIBIK ~ TIpoOyieManap/ipl, KOFaMHBIH  OpPHBIKTBI  JIaMy
KaFuJaTTapblH, COHAal-aK TaOWFH XOHE TEXHOTCHMAIK CHIATTaFbl
TYpAl KayinTep >XKargallbIHAAFBl KayilCi3miK HETI3NEpiH 3eprerey.
Hormxecinne anmpiHFaH OUTIM MEH KaJbIITACKaH IaFIbUIap KOCiOH
KBI3METTE 3KOJOTHUSUIBIK MPUHIMITEP MEH KayilCi3miK Heri3aepi
KOJIJaHYyFa bIKOAJl eTesi.

DKonorus U 0€30MacHOCTh
JKU3HEACATEIHLHOCTH

Ilens MUCHMIUIMHBI - W3YYCHHUE OCHOBHBIX 3aKOHOB OHMO3KOJIOTHH,
KOMITOHEHTOB OHnocdepsl U (HaKTOPOB, BIUAIOMINX HA HUX, dKOJOTH-
YECKUX MPOOJIeM, BOZHUKAIONIUX B PE3y/IbTaTe aHTPOIIOICHHOU Jiesi-
TENBHOCTH, MPHUHIIUIIOB YCTOMYMBOTO Pa3BUTHSI OOIIECTBA, a TAKKE
OCHOB 0€30TaCHOCTH B YCIIOBUSIX Pa3NIUYHBIX OMACHOCTEU MPHUPOI-
HOT'0 ¥ TEXHOI'CHHOT'O XapakTepa. B pe3ynbTaTe MONy4YeHHbIC 3HAHHUS
1 C(OPMHUPOBAHHBIC HABBIKU CIIOCOOCTBYIOT MCIOIB30BAHUIO B TIPO-
(heCcCHOHANBHOM JCATEIbHOCTH SKOJOTHUECKUX MPUHIIMIIOB U OCHOB
0€301MacHOCTH.

Ecology and life safety

The purpose of the discipline is to study the basic laws of bioecology,
the components of the biosphere and the factors affecting them, envi-
ronmental problems arising as a result of anthropogenic activities, the
principles of sustainable development of society, as well as the basics
of safety in conditions of various natural and man-made hazards. As
a result, the knowledge gained and the skills formed contribute to the
use of environmental principles and safety fundamentals in profes-
sional activities.

XK 21/
OH 11

DKOHOMHUKA JK9HE
KOCIMKepI K Heri3nepi

Ilon oSkoHOMHKa KOHE KOCIIKEpNIK  HETi3ZepiH  MEHrepy,
SKOHOMHUKAJBIK ~ CayaTTBUIBIKTBI,  OimiM  Oepy  callaChIHJaFbI
KOCIMKEPIIK KbI3METTIH MPAKTUKAIBIK JIaFIblJIaPbIH JAMBITY apKbLIbI
Oomamiak IeAarorThlH JKallbl KY3BIPETTEPIH KAIBINTACTHIPYFa
OarpITTanmFad. [IoHHIH Ma3MyHBl  HapbBIKTBIK  AKOHOMHKaHBIH
TEOPHUSIIBIK ~HETI3NEPiH, Ka3aKCTaHABIK OuliM OepymiH Kasipri
3aMaHFbl JKOHOMHKAJIBIK OOJIMBICBIH, KOCIIKEPIIK KBI3METTIH
Typiepi MeH HBICAaHIApbIH, OumiM Oepy camachiHIaFel OW3HEC-
JKOCTIApIIayIbIH EPEeKIIeNKTEPiH, aKbUIbl OimiM Oepy KbI3MeTTepiH
YHBIMIACTBIPY MEH JKY3ere achIpyzbl, OLTiM Oepyzeri MapKeTHHITiH
HETI3JIepiH 3epAesey il Kypau sl

OCHOBBI
SKOHOMUKH U TIPEATPH-
HHUMATCJIbCTBA

HucuuniuHa HampasiieHa Ha (GopMHpoBaHHE OOIMIMX KOMIIETEHLUH
Oyayuiero memarora, MOCPEACTBOM OCBOEHHSI OCHOB SKOHOMHKH H
MPeIPUHAMATENFCTBA, PA3BUTHUS 3KOHOMHYECKOH TI'PaMOTHOCTH,
NPAaKTUYECKUX HABBIKOB NPEANPUHUMATEIBCKON JESITEeNbHOCTH B
ctepe obpazoBanusi. CopepikaHHe NUCIMIUIMHBI COCTABIISIET H3yye-

KK 8
KK 13
KK 14
KK 21/
OH 11
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HUE TEOPETHUYECKMX OCHOB PHIHOYHOW SKOHOMHKH, COBPEMEHHBIX
SKOHOMHYECKHX peanii Ka3aXCTaHCKOTO 00pa3oBaHMs, BHUJOB H
(hopM TIpeITPUHIMATENHCKON ACATSIIBHOCTH, 0COOCHHOCTEH OM3HEC-
TUTAaHUPOBaHUA B cepe 00pa3oBaHMWs, OpPraHU3ANNN U OCYIIECTBIIE-
HUSl TUTATHBIX 00Pa30BaTENbHBIX YCIYT, OCHOB MapKETUHTa B 00pa3o-
BaHUU

Basics of economics and
business

The discipline is aimed at the formation of general competencies of
the future teacher, through the development of the basics of econom-
ics and entrepreneurship, the development of economic literacy, prac-
tical skills of entrepreneurship in the field of education. The content
of the discipline is the study of the theoretical foundations of the
market economy, modern economic realities of Kazakhstan educa-
tion, types and forms of entrepreneurial activity, features of business
planning in the field of education, organization and implementation
of paid educational services, the basics of marketing in education.

Kembacmibuibik Heriznepi

Byn moHmi oKy KkesiHae OumiM  anymsiap  KemOaCIIBLIBIK
KacHeTTepi, CTHIBAEPMi, KOCIMOPHIH, aiiMaK >KOHE TyTacTail e
NEHTeHiHIe ocep €Ty OAICTepiH KOoJaHa OTHIPHIN, aJaMaapiblH
MIHE3-KYJIKBI MEH 63apa OpEKeTiH THiMAlI OacKapyablH dJicTeMeci
MEH MPAKTUKACBIH Mrepe/i

OCHOBBI TUAEPCTBA

IIpy u3ydyeHNH AaHHOW OUCLMIUIMHBI OOydaroIIMecs] OBJIAACIOT Me-
TOJIOJIOTHEN U MPAKTUKOH 3P PEeKTUBHOIO yIIPaBICHUS IOBEICHUEM U
B3aMMOJEHCTBUEM IO MyTEeM HCIOJIb30BaHU JUACPCKUX Ka-
YecTB, CTHJIEH, METOJIOB BIMSHUS Ha YPOBHE MPEINPUSTHS, PETHOHA
Y CTPaHbl B [IEJIOM

Basics of Leadership

When studying this discipline, students will master the methodology
and practice of effective management of behavior and interaction of
people through the use of leadership qualities, styles, methods of in-
fluence at the level of the enterprise, region and country as a whole

KK 8

KK 13
KK 14
KK 21/
OH 11

KapKbUIbIK cayaTTBUTBIK
HeTi3nepi

[Ton 6imim amymbUIapa *KeKe KapKblFa KaThICThI MemimMaep KaObLi-
Jlay Ke31H/Ie YThIMJIbI KapKbUIBIK MiHE3-KYJIBIKTBI KaJbIITaCThIPAIbI.
[ToH asgceiHma OiTiM aTymIbLIAP Kap Kbl CaTACHIHIAFBI OapIIBIK Kypall-
JapIbl iC JKY3IHIC KOJIaHyFa, KUHAKTapAbl KeOeUTyre, OOJKETTI
cayarThl JKOCIMApJIayFa, CallbIKTapibl €CENTeyre, CalblK €CEHTUIIrH
IIYPBIC TONTHIPYFa, KApXKBUIBIK IpoOiieManap TYbIHJIAFaH Ke3Je
Kap KbUIBIK TICNTiMaep KaObuigayFa >KOHE KapXKbUIBIK ATasiKTHIKTHI
TaHyFa YHpeHei

OCHOBBI (PMHAHCOBOA
IPaMOTHOCTH

HuctumiuHa GopMUpyeT y 00yJaroIIuxcsl paloHaIbHOE (PUHAHCO-
BOE MOBEJCHUE TP MPHUHATUHU PEIICHUH, KAaCAIOIIUXCS JTUYHBIX (u-

XK 8

KK 13
KK 14
KK 21/
OH 11
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HAHCOB. B paMkax NUCHHUIUIMHBI O0YYaroIIMecs HAaydaThCs HCIOJIb-
30BaTh Ha MPAKTHKE BCEBO3MOXKHBIC WHCTPYMEHTHI B 00JacTH (hu-
HaHCOB, NMPUYMHOXAaTh HAKOIICHHUS, TPaMOTHO IUTAHHPOBAThH OIOI-
JKeT, Hay4JaTCsl HCUHUCIIATH HAJIOTH, IPABIIIEHO 3aITOJTHATH HAJOTOBYIO
OTYETHOCTh, IPUHUMATh (PMHAHCOBBIC PEIICHUS TPU BOZHUKHOBCHHUH
(hMHAHCOBBIX MPOOJIEM M pacro3HaBaTh (PUHAHCOBBIC MOIICHHUYEC-
CTBa

Fundamentals of financial
literacy

The course develops rational financial behavior of students when
making decisions related to personal finances. Within the framework
of the course, students will learn to employ all kinds of tools in the
field of finance, to increase savings, to plan budget, to calculate tax-
es, to fill in tax returns, to make financial decisions in case of finan-
cial problems and to recognize financial fraud

Frueimu 3eprreynepaig
Heri3aepi KoHe
aKaACMUsJIIbIK XaT

[ToH OKBITBUIATBIH Cajlafarbl FHUIBIMH 3EpTTEyJiep oNMicTepi MeH
aKaJeMISUIBIK  XaTThl 3epTTeyre OaFbITTaiFaH. bimiM  amymbuiap
TYKBIPBIMIAMAJTBIK, allllapaTiieH JKOHE 3ePTTeY KYMBICHIHBIH HETi3ri
KEe3eHJIEpIMEH, OMICTepAiH  JKIKTeNyiMeH, OJapAbl  KOJIaHy
canamapbIMEeH TaHbICaAbl. billiM amymsmiap FRUIBIME 3€pPTTEYNIEpi
CaHJBIK >KOHE CalajblK TANAAY NAFIBUIAPBIH UIEepyre >KOHE OHBIH
HOTIDKEJICpIH ~ aKaJIeMMsUIBIK OpTajia Makaja MeH OasHaamarnap
TYpiHJE YCBIHYFa YHPEHEI.

OCHOBBI HAYYHBIX
HCCIEN0BAHUN U
aKaJIEMUYECKOE TTHCHMO

JucnynnuHa HampaBleHa Ha H3Yy4YEHHE METOJIOB  Hay4YHBIX
UCCJIEZIOBAaHUI M aKaJeMHYecKOro MuchMa B H3ydaeMod 00IacTu.
OOyuaromuecsi O3HAKOMSTCA C TMOHATHHHBIM  anmaparoM |
OCHOBHBIMHU JTanaMu HCCIIE0BATENbCKON JIESATENBHOCTH,
KIaccupUKaMed  METOJOB,  OOJIACTSIMH WX  NPUMEHEHHUS.
OOyuaromuecsi HaydaTcsl BIaJIETh HaBBIKAMH KOJIHYECTBEHHOTO M
KAueCTBEHHOT'O aHallM3a HAay4YHBIX MCCIEAOBAaHUI M NPEACTaBIATH
pe3yabTaThl B BHJIE MyONMKaMid U BBICTYIUICHUH B aKaJleMHUYECKOMN
cpene

Basics of Research and
Academic Writing

The discipline is aimed at the study of research methods and
academic writing in the field of study. Students will study the
conceptual apparatus and basic stages of research activities,
classification of methods, areas of their application. Students will
acquire skills of quantitative and qualitative analysis of scientific
research and will be able to present their results in the form of
publications and presentations in the academic environment.

KK 8
KK 13
KK 14
KK 21/
OH 7

WHuki11031uBTI 63apa
OPEKETTECY ITHKACHI

ITon MyMKIiHIITI [IEKTeyJ i azamjapMeH KapbIM-KaTbhlHAC jKacay
MPOIECIH/E CTYJACHTTEPMIH KOMMYHUKATUBTI JKOHE OJIEYMETTIK

XK 6
KK 9
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JaFApUIapbIH  TaMBITYIIBI, €peKIe ACHCAYIBIK MYMKIHIIKTEepi Oap
ajaMIapiblH  OJICYMETTIK, O3MOIMOHANJBI JKOHE  MIiHE3-KYJIBIK
KHUBIH/IBIKTAPBIHBIH, €PEeKIIeNiTri Typaibl OUTIMII KalbIITACTHIPYIBI
KaMTHUIBI, COHBIMEH KaTap WHKIIO3WBTI OUTiM Oepy XoHE Kociom
opTaza TYBIHIAUTBIH TYJIFaapaliblK e3apa 9PEKETTECY MOCceelepiH
HICITyTre KOMEKTECYTe apHaJIFaH.

DTHKa WHKIFO3UBHOTO
B3aNMOJIEHCTBUSA

Jucnumnmna npeArnonaraeT pa3BHUTHE y CTY/ICHTOB
KOMMYHHKATUBHBIX W  COIMAIBHBIX HABBIKOB B  TIpoIlecce
B3aUMOJICHCTBUSL C JIIOJbMH C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3M0pOBBS, (OPMHPOBAHWUE 3HAHWKW O CBOCOOPA3WH CONHMAIBHBIX,
SMOIMOHANILHBIX ¥ TOBEJACHYECKUX TPYIHOCTEH JIMI[ C OCOOBIMH
BO3MOXHOCTSIMU 3JI0POBbS, a TaKKe MPHU3BaHa MOMOYb B PEHICHUH
3aad  MEXKJIMYHOCTHOTO  B3aMMOJEHCTBHS  BO3ZHHKAIOIIUX B
WHKJTIO3UBHON 00pa3oBaTeNbHOM W POeCCHOHAIEHOU Cpeie.

Ethics of inclusive
interaction

The discipline develops communication and social skills in the
process of interaction with people with disabilities. It forms
knowledge about characteristics of social, emotional and behavioral
difficulties of people with disabilities. Also it helps to solve the tasks
of interpersonal interaction in inclusive education and professional
field.

XK 10
KK 16
KK 18
KK 22/
OH 11

KBIT MK
00J1 OK
00D MK

Kazax (opsic) Timi

Ilon Kka3ak TUTIH TIeT TUTi peTiHae OUTIM amymsUiapra TiIAL
KOJIIAaHYIBIH OapibIK JEHIreliHae KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTLIIKTI
KaJIBIITACTBIPY APKBUIBI  QJIEYMETTIK, MOJCHUETAPAJIBIK, KICiOH
KapbIM-KaThIHAC KYpaJbl PETiHle Ka3aK TUIH camaibl MeHrepyai
KaMTaMachI3 eTell

Kazaxckuii
(pycckwuit) A3bIK

JuciuiuimHa o0ecreunBaeT KadeCTBEHHOE YCBOEHHE Ka3aXCKOTro
A3bIKa KaK CPEJICTBAa COLMAIBHOTO, MEXKKYJIbTYpHOTrO, mpodeccuo-
HaJILHOTO 00IIeHus yepe3 popMUpOBaHHE KOMMYHHKATUBHBIX KOM-
METEHIUHA BCEX YPOBHEHN MCIOIB30BaHMSI SA3bIKA JUISl U3y4JalONINX Ka-
3aXCKHH SI3bIK KAK MHOCTPAHHBIH.

Kazakh (Russian)
language

The discipline provides high-quality mastering of the Kazakh lan-
guage as a means of social, intercultural, professional communication
through the formation of communicative competencies at all levels of
language use for students of Kazakh as a foreign language.

10

KK 16
KK 17
KK 18

leremn T

ITon OimiM  adymbUIapAbIH — MOACHUETAPAIBIK-KOMMYHUKATHBTIK
KY3BIPETTUNMH 1IeTen TimiHAe OiiM Oepy OapbIChIHAA >KETKLTIKTI
JICHIrei/ie KAJIBINTaCThIpaibl.

MHOCTpaHHBIH S3bIK

JuctumnuHa popMUpyeT MEKKYIbTYpPHO-KOMMYHHUKATHBHYIO KOM-

10

KK 16
KK 17
KK 18
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TIETEHITAI0 O0YYAIOIIUXCS B TIPOIECCE WHOS3BITHOTO 00pa30BaHUs Ha
JIOCTATOYHOM YPOBHE.

Foreignlanguage

The discipline forms the intercultural and communicative compe-
tence of students in the process of foreign language education at a
sufficient level.

JKBIT MK AKnapaTThIK- [Ton tUGPABIK KOMMYHUKALMSUIBIK TEXHOJOTHSIIAP apKbUIbI aKma- KK 19
00/l OK KOMMYHHKAIHASIIBIK paTTHI i311ey,caKTay, OHAeY KoHEe Oepy MPOIECTepiH, 9NiCTEPiH CHIHU
GED MC TEXHOJIOTHLIIAP Oaranay jkoHE Tanaay KaOuIeTiH KalbIITacThIPAIb.
(aFBUTILIBIH TLTIH/IE)
NudopmanmonHo- Hucuunnuna ¢gopMupyeT crnocoOHOCTh KPUTHUYECKH OLEHHUBATH H
KOMMYHHKallLOHHBIE AQHAJIM3UPOBATH MIPOLIECCHI, METOABI IIONCKA, XPaHEH!s, 00paboTKU U
TEXHOJIOTHH (Ha aHIJI. nepeaayr WHGOPMaLUH, HOCPEACTBOM LU(PPOBBIX KOMMYHUKAI[OH-
SI3BIKE) HBIX TEXHOJIOTHH
Information and The discipline forms the ability to critically evaluate and analyze the
Communication processes, methods of searching, storing, processing and transmitting
Technologies (in English) | information through digital communication technologies
BIT KK XKanms! Tii OiniMi )koHe Byn mon Oinmim anmympuiapra Tin OUTIMIHIH Kallbl TEOPHUSICHIH OH 8
BJI BK JKaHa aKIMapaTThIK MeHrepTyre apHanrad. [[oHAe IWHTBUCTHKA TapUXBIHIAFBI OpTYpPIi OH9
BD UC pecypcrap MEKTeNTepiH OaFrbITTapHl, Oenriyi  FampIMIApABIH  FHUTBIMA OH 10
TEOPHsIIapbl MEH TYKBIPBIMIAPHI KapacThIpblIaabl. biiM amymbsuiap
JUHTBUCTUKANBIK 9iCTep MEH >XKaHa aKMapaTThIK pecypcTapAbl Til
OlLMiMiIHIH ©3eKTI MoceNeepiH Taijayaa THIMIOI Taijanaryra
JaFrabliIaHaibl.
OoO1miee s3bIKO3HAHKE U JlaHHas TUCUUIUTMHA MpeTHa3HaYeHa Il OCBOSHHS 00YYarOIIMMUCS
HOBbIe HH(OPMALIMOHHBIE | OOIIEH Teopuu S3bIKO3HAaHWS. B OucnuiuinHe paccMaTpuBaroTCs
pecypcsl HanpaBJICHUs Pa3IMYHBIX IIKOJI B MCTOPUH JIMHTBUCTHKH, HAay4YHbIE
TEOPHH U BBIBOJIBI U3BECTHBIX yueHbIX. OOyuaromuecs mpuoOpeTarT
HaBbIKH Sq)(i)eKTI/IBHOI‘O HCITOJIb30BaHUs JIMHI'BUCTHYECCKHUX MCETOI0B
Y HOBBIX WH(OPMALMOHHBIX PECYPCOB NPH AHAIM3E AKTyaJbHBIX
PO0JIeM S3bIKO3HAHMSI.
General linguistics and This discipline is designed for students to master the general theory
new information resources | of linguistics. The discipline examines the directions of various
schools in the history of linguistics, scientific theories and
conclusions of famous scientists. Students acquire the skills of
effective use of linguistic methods and new information resources in
the analysis of current problems of linguistics.
BIT KK XKacannael UHTENIEKT IloHmi  OKyImbIH  MakcaTbl:  OpTYpii  cajara  OcHimzaenreH OH9
BJ] BK HeTi3Jepi WHTEJUICKTYANIbl JKYHeneplii KYpyJblH Kas3ipri TeopHschl MEH OH 10
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BD UC

TOXKIpuOECi Typanbl TyTac XKYHWell TYCIHIK KameImTacTeipy. I[loHmi
MEHTepy HOTWXKCCIHIIE CTYISHTTEp *acaHbl MHTCIUICKTTIH HETi3ri
VFBIMIIAPBI MEH TEPMHUHJIEPIH OLIEi KOHE OJapMEH YKYMBIC 1CTEYIi
yipeHemi, e3IepiHiH KociOM KBI3METTEpiHIH THIMIUITIH JKOHE
HOTHKEJICPIH JKaKcapTy  VIIH  JKacaHIbl WHTEIICKTTIH
MPUHIUIOTEPIH, OMICTEPIH JKOHE  MJICOJIOTHSUIAPBIH  TYCIHE],
OarmapiraMainblK Kypaimapbl MEH OIICTEpiH KOJIAaHAIbI, COHAai-aK
JKacaHNbl MHTEUICKTTI MalJallaHyJblH STUKAIBIK acCHeKTiIepiH
MEHTepEeIi.

OCHOBEBI HCKYCCTBEHHOTO
MHTEIUIEKTa

Llenpro m3ydeHUs NaHHON AWCIHIUIMHEBI SBISETCS (OPMUPOBAHHE
[IEJIOCTHOTO TIPECTABICHAS O COBPEMEHHOM COCTOSHHU TEOPHUH H
MPAKTUKH TOCTPOCHUS HMHTEIUICKTYAIbHBIX CHUCTEM Pa3IMYHOTO
Ha3Ha4YeHHs. B pe3ynbraTte OCBOCHHS AMCIUIUIMHBI O0ydYaromuecs
OyIyT 3HATh W ONEPUPOBATH OCHOBHBIMH TOHSTHAMH M TEPMUHAMHU
HMCKYCCTBCHHOTO HHTEIJIEKTa, TOHUMATh IPHUHIMIBI, METOIBl U
UJICOJIOTUHM MCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTA, IPUMEHSITH MPOTPAaMMHEBII
WHCTPYMEHTApHA W METOABl MCKYCCTBEHHOTO HWHTEIUIEKTa IS (-
(heKTHBHOCTH M YIIy4IIEHUS PE3yIbTaTOB CBOEH MpodeccrnoHambHON
JEATETFHOCTH, a TAK)Ke MOHUMATh dTHYECKUE ACIEKThI UCIOIb30Ba-
HUS ICKYCCTBEHHOT'O WHTEJUIEKTa

Fundamentals of Artificial
Intelligence

The purpose of the course is to form a holistic view of the current
state of theory and practice of building intelligent systems for various
purposes. As a result, students will learn and operate the basic con-
cepts and terms of artificial intelligence, understand the principles,
methods and ideologies of artificial intelligence, apply software tools
and methods of artificial intelligence for the effectiveness and im-
provement of the results of their professional activities, understand
the ethical aspects of the use of artificial intelligence.

BIT KK
BJI BK
BD UC

OHIPICTIK TPaKTHKA

byn Toxipube NTMHTBUCTUKATBIK TalfayFa apHaJIFaH 3aMaHayd
IUPABIK Kypaaaapabl UTEpyre, MOTIHIAEPIIH 3JICKTPOHIBIK
KOpIyCTapbIMEH KYMBIC icTey, JTUHTBUCTHKAIBIK
JIEPEKKOpIapIbl Kypy KOHE OHJIey, COHJal-aK MOTIHAEP/Il
Tannay >kKoHE TYCIHIIpY cajachlHAa >KacaHIbl HWHTEIICKT
TEXHOJIOTHSUTAPBIH TalfalilaHy JaFabUIaphIH KaJbIITACTHIPYyFa
OaFpITTaJIFaH.

IIpousBoacTBEHHAs IpaK-
THKa

JlaHHas TpakTUKa HaIpaBlIeHAa HAa OCBOCHHE COBPEMEHHBIX
U(POBBIX HHCTPYMEHTOB Ui JIMHIBUCTHMUYECKOTO aHaIN3a,
NPUBHUBAET HAaBBIKM pabOThl € 3JIEKTPOHHBIMU KOPIyCaMHU

OH4
OH6
OH7
OH 8
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TEKCTOB, CO37aHME U O00pabOTKy JMHTBUCTHYECKUX 0a3
JIAHHBIX, a TAKXKE NCIIOJIb30BAHNE TEXHOJIOTHH UCKYCCTBEHHOTO
MHTEJUIEKTa B 00JIACTH aHAJIM3a M UHTEPIPETAIIH TEKCTOB.

Specialized practice

This practice is aimed at mastering modern digital tools for
linguistic analysis, instills skills in working with electronic text
bodies, creating and processing linguistic databases, as well as
using artificial intelligence technologies in the field of text
analysis and interpretation.

BIT KK
BJI BK
BD UC

Tin 6imiMige Kipicme

[Ion Oomamak (UIOMOTTAPABI TiT  TEOPHSCHIHBIH  JKCTEKIIIi
VFBIMJIAPBIMEH  TaHBICTHIPYFa, Ka3ipri JIMHTBHCTUKAHBIH ©3CKTI
MoceJieNiepiMeH TaHBICTBIpYFa OarbiTTanraH. [IoHal OKy OaphichiHAA
OlmiM amymIeIapABIH WIEpreH TepMUHAEpPI MEH aHBIKTaMajlaphbl
JUHTBUCTUKANBIK TOHJACPAIH OYKiI [UKIl YLIH Heri3 OOkl
TaOBLIAIbI.

BBenenue B sSI3bIKO3HAHUE

JucuunnuHa HampaBjeHa Ha O3HAKOMJICHHE OyAyIuX (hUIIOJIOroB C
BEIYIIMMH MOHATHAMH TEOPHH A3bIKA, IO3HAKOMUTH C AKTYaJIbHBIMU
npobjeMaMu COBPEMEHHOM JTMHIBUCTUKU. TEpPMUHBI M OTpe/ICIICHUs,
yCcBaMBaeMble OOYHYAIOMIMMUCS B XOJA€ W3y4YCHHUs AUCIUILIMHBL, SB-
JISIFOTCSL OCHOBOM JJIsl BCETO IIMKJIA JINHIBUCTHYECKUX AHCHUIUIMH.

Introduction to Linguistics

The discipline is aimed at familiarizing future philologists with the
leading concepts of the theory of language, to acquaint them with the
current problems of modern linguistics. The terms and definitions
acquired by students in the course of studying the discipline are the
basis for the entire cycle of linguistic disciplines.

OH1
OH 2
OH 3

BIT JKK
BJI BK
BD UC

Typki ¢unonorusiceiHa
Kipicme

Byn mon GoiibiHIIa OiTiM aymibpuiapra TYpKi TUTIHIH TapyUXbIH, TYPKi
TEKTEC XaNBIKTApIBIH TUIl Typaibl MOIIMETTEp, TYPKI TUILAEpiHIH
KJIACCU(UKAIMACH, TYPKI TIIAEPiHIH JaMy, KalblNTacy Ke3eHi
JKalbIHIA TOJBIK MOJIMETTEp aiblll, TYPKI TapUXbIH 3€pTTEreH
FaNBIMIApIBIH ©HOEKTEpiH, TYPKI XallbIKTapblHa OpTaK kazda
CCKEPTKIMITEP/IIH TAPUXbI TYPATIbl MOJIIMETTED aJlaJibl.

BBenieHue B TIOPKCKYIO
¢duoNOrHNI0

[lo pmaHHOW JUCHMIUIMHE OOYYArOIIMeCs TMOMYYaroT —TOJHYIO
UHPOPMAIMIO 00 HUCTOPHUM TIOPKCKOTO sI3bIKAa, O f3bIKAX TIOPKCKHUX
HApOJIOB, O KiacCH(PUKAIMA TIOPKCKUX SI3BIKOB, O IIEPHOJIE
CTAHOBJICHHsSI W Pa3BUTHS TIOPKCKUX S3BIKOB, O TpYyJIax YYEHBIX,
M3YYaBIIUX TIOPKCKYI0 HCTOpHIO, 00 HWCTOPHHA IHUCHMEHHBIX
TMMaMATHHUKOB TIOPKCKHWX HApPOOAO0B.

Introduction in turkology

In this discipline, students receive complete information about the
history of the Turkic language, about the languages of the peoples of

OH1
OH?2
OH3
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Turkic origin, about the classification of Turkic languages, about the
period of formation and development of Turkic languages, receive
information about the history of written monuments common to
peoples, the works of scientists who studied Turkic history, the works
of Turkic languages.

BIT KK OpnebueTTanyra Kipicre By mon 6inimM anmymbuiapra 9Ae0M YFBIMIap Typaibl TYCiHIK Oepim, OH1
bJ1 BK JKOHE o1eONeT TEOPHSICHI oNapHbIH maiga 001y TapuxbiH 3epaeneiimi. [IoHai oKy GapbeIChIHAA OH 2
BD UC OlmiM anmynipuIap KOpKeM MOTIHHIH TETiH, TYPiH, TaKbIPhIOBI MEH OH 3
WESChIH, Ma3MYHBI MEH IilIiHIH aHbIKTayAbl YidpeHeni. [lsirapmana
Ke3/IeceTiH 00pa3 TypIiepiHe, TUINIK epeKIIeTiKTepre Tajay kacayra
JIaFJIbUIAHATBL.
BBenenue B JanHas qucuuIuiMHa AaeT 00yYarolMes PeICTaBIeHUe O JIUTepa-
JIUTEPaTypOBEACHUE U TYPHBIX MOHATHSAX W M3y4YaeT MCTOPHIO MX BO3HHKHOBEeHHUs. B mpo-
TEOPHSI TUTEPATYPHI 1ecce M3y4eHHs JUCHUIUIMHBI O0YJarolHecs Y4aTcs OMpeeiisaTh
poI, BUJ, TEMy H WJCI0, COACpKaHHEe U (OPMY XYJONKECTBEHHOTO
TekcTa. OOpeTaroT HaBBIKM aHAIN3a TUIIOB 00PA30B, S3BIKOBBIX OCO-
OCHHOCTEH, BCTPEUAIOIINXCS B MPOU3BEACHUH.
Introduction to Literary This discipline gives students an idea of literary concepts and studies
Studies and Theory of the history of their origin. In the process of studying the discipline,
Literature at School students learn to determine the kind, type, theme and idea, content
and form of a literary text. They acquire the skills of analyzing the
types of images, language features found in the work.
BIT TK Opdorpadus xoHe By mon 6inmiM anmymbuiapra Kasipri Kas3ak jKa3ybIHBIH €MJIe JKOHE OH 8
BJI KB MYHKTYaIusl MPaKTUKYMBI | THIHBIC OENTUIepiHIH 3aHABUIBIKTApEIH MEHrepTyre apHaiFaH. [lonae OH 10
BD EC Ka3aK JKa3ybIHBIH KaNBINITaCYbl JKOHE JaMybl, Kasipri Ky,

opdorpadusIIbIK CO3IKTEperi e3epicTep MEH TONBIKTHIPYIapAbIH
epeKIIeNikTepi KapacThlpbuiabl. bifiM anymsiiap cayaTThl xa3yra
JIaFIbITaHaTbl.

[MpakTuKy™M 110 Oporpa-
($uM U MyHKTyaluu

Jannas TUCTIMTIITHA MpeTHa3HaYeHa JUTST OBJIAJICHHUSI
oOydaromuMucs  opporpa@uyecKuMH ¥ MyHKTYallMOHHBIMH
3aKOHaMHM COBPEMEHHON Ka3aXxCKOW MUCbMEHHOCTH. B aucuuruivHe
paccMaTpuBaIOTCS ~ CTaHOBIEHWE W  pa3BUTHE  Ka3aXCKOH
MUCBMEHHOCTH, COBPEMEHHOE COCTOSHHE, OCOOCHHOCTH M3MEHEHUM
u jpomnonHeHndd B opdorpaduyeckux cnoapsx. OOyuarommecs
00y4aroTcs TPaMOTHOMY ITUCHMY.

Practice of Spelling and
Punctuation

This discipline is intended for students to master the spelling and
punctuation laws of modern Kazakh writing. The discipline examines
the formation and development of the Kazakh written language, the
current state, features of changes and additions in spelling
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dictionaries. Students are trained in literate writing.

BII TK
BJ1 KB
BD EC

Kepkem matiHi
JIMHTBUCTUKAJIBIK TAJJAY

ITon OimiM amymblIapaa IIbIFApMaHbIH OCHHEN KYpBUIBICBI MEH
UACSIIBIK-KOPKEMIIK epeKUIeTiKTepi Typasbl TYCiHIK
KanpInTacTeipansl. Kepkem omeOmerTi cayaTThl OKyFa, aybl3IIa
celileyli JaMbITyFa, CO3MIK KOPBIH TONBIKTBIPYFA, TiJl MOJACHHETIH
apTTHIpYFa YHpeTe .

JIMATBUCTHYECKUN aHATIN3
XYIO0XKECTBEHHOTO TEKCTa

Huctummuaa  dopMupyeT y oOydaromuxcsi TpeAcTaBiIeHne o0
00pa3HOM TOCTPOCHUHM U HACHHO-XYIIOKECTBEHHBIX OCOOCHHOCTSIX
MPOU3BEJCHUA.  YYUT TPaMOTHO  YHUTAaTh  XYJI0XKECTBEHHYIO
JUTEpaTypy, pa3BUBaTh YCTHYIO peyb, MOMOJIHATH CIOBAPHBIN 3arac,
TIOBBINIACT 3bIKOBYIO KYJIBTYPY.

Linguistic Analysis of
Literary Text

The discipline forms students' idea of the figurative construction and
ideological and artistic features of the work. Teaches to read fiction
competently, to develop oral speech, to replenish vocabulary,
improves language culture.

OH 8
OH 10

BI1 TK
BJ1 KB
BD EC

HopMmaTuBTik Ka3ak Tijii

Byt mon OoiibiHIa OiTiM aTyIIBLIIAPABIH Ka3ipri Ka3ak TUTIHEH aFaH
TEOPHSUIBIK ~ YFBIMBI ~ MPAaKTHUKaMEH  YINTACTBHIPBUIBIIT  Tajjay,
KOPBITBIHIBUIAY JaFIbUIaphl KaJbIITACTHIpbUIanel. CabakTapIsiy
JIeH1 JKATTBIFy JXYMBICTaphIHAH TYPHIN, OLTIM aNylIbLTIApABIH 63
OeTTepiHILe 13/I€HIN, NIBIFAPMAIIBUIBIKIICH NIYFBUTIIAHBIN, eHOCKTECHE
KalTanan OTBIpFaH TiN (haKTijiepi Typailbl TEpeHipeK OiliM amybiHa
KOMEKTECE .

HopMmatuBHbIi Ka3axCKuil
SI3BIK

I[lo panHO# pmuctmIUMHE (OPMHUPYIOTCS HAaBBIKM aHalM3a W
0000IICHHsI TMOTYYCHHBIX O0YUYaIOUUMUCS TEOPETHUYCCKUX 3HAHUIA
M0 COBPEMEHHOMY Ka3aXxCKOMY SI3bIKY B COYETaHHU C TPAKTHUKOM.
3aHATHS MOMOTalT O0y4aroIUMCST CaMOCTOATENIBHO  HCKaTh,
TBOPYECKH 3aHUMATHLCS, YIIyONsTh 3HaHUS O (QaKTax TPYJOBOI
JIeSTEIIbHOCTH.

Standard Kazakh

In this discipline, the skills of analysis and generalization of
theoretical knowledge obtained by students on the modern Kazakh
language in combination with practice are formed. Classes help
students to search independently, engage creatively, deepen
knowledge about the facts of work.

OH 8
OH 10

BI1 TK
BJl KB
BD EC

MoHepiien oKy

Ilon asiceiHAa OLTIM anymiblIap COWICY TEXHUKACHIH MEHIepEi.
Monepni celineld Oiy MeH OKM Oily JeHreWiHe KeTepily YIIiH,
TIJTIH JBIOBIC IIBFAPATHIH MYIIEIEPIH KOII )KaTTHIKTHIPaIbl, COMIey
TEXHMKAChIH JKaKChl Oumim, wurepemi. JIMKIMSHBI SKETULIIpE,
COMJIEreH/IC IYPBIC THIHBIC aJIyFa MalllbIKTaHAIbI.

OH 8
OH 10
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BripasutenbHoe uTeHUE

B paMkax IucHUIIMHBI OOyYaroIInecs OCBAaMBAIOT TEXHUKY pEUH.
YroOBbl NOAHATECS OO YPOBHS BBIPA3UTEIBHON peud W YMEHHS UH-
TaTh, TPEHUPYET 3BYKOM3BIICKAIOIINE OPTaHbl S3bIKa, XOPOIIIO BIajie-
€T ¥ OBJIa/IeBaeT TeXHUKON peun. COBEepIICHCTBYET AUKIHIO, TPEHHU-
pYeT NpaBUIbHOE IBIXaHUE B PEUU.

Dramatic reading

Within the framework of the discipline, students master the technique
of speech. To rise to the level of expressive speech and the ability to
read, trains the sound-producing organs of the language, is well
versed and masters the technique of speech. Improves diction, trains
proper breathing in speech.

BII TK
BJ1 KB
BD EC

OJIEM J1eOneTIHIH
TapUXbI

Kypcter oku  OTBIpBII, OiMiM  amymsDiap —IMIETENOiK — 91edn
JOCTYpJIEpPMEH, 9AeOHeTTeri opTYpil CTHIBAECP MEH OarbITTapMeEH,
COHJIali-aK aHTHKAIBIK OJCOMETTIH IIbIFapManapbiMeH, 17-18
Facelprmapiaarel omeOmerrepmer, 19-20 racweipmapaarbl IIETEIIK
oneOueTTepMEeH  TaHbICaAbl. KepkeMm IIbFapManapisl  Tanjai
OTBIPBII, JIeM OCOUCTIHIH 1aMy TapUXBIHBIH CPEKIICITiH allaibl,
SFHU aHTUKAJIBIK JIOYPJCH Ka3ipri Ke3re JAeiH.

Hcropust mupoBoit
JUTEPaTypHI

N3ydas kypc, oOydarommuecs 3HAKOMATCS C 3apyOeKHBIMH JIUTEpa-
TYPOBCOAUYCCKUMU TpaauUUAMHU, C pa3JIMYHBIMU CTHIIIMU U HaIlpaB-
JIEHUSIMH B JIUTEPAType, a TAKXKE C IMPOU3BEIACHUSMU aHTHUYHOU JIU-
Teparyphbl, aureparypoiil7-18 BB, 3apyOexnoi nmurepatypor 19-20
BB. AHaNM3upys XyHOKECTBEHHBIC IPOHM3BEICHHS,BBIBISIOT OCO-
OCHHOCTH pa3BUTHSI MHPOBOW JUTEPaTypbl OT aHTUYHOCTH JIO CO-
BPEMEHHOCTH.

History of world literature

Studying the course, students get acquainted with foreign literary
traditions, with various styles and trends in literature, as well as with
works of ancient literature, literature of the 17th-18th centuries,
foreign literature of the 19th-20th centuries. Analyzing the works of
art, they reveal the peculiarities of the development of world
literature from antiquity to the present.

OH 2
OH 3

BI1 TK
BJ KB
BD EC

OpbIC 9/1e0METIHIH
TapUXbI

[Ton GinmiM amymbUIApABl OpBIC 9ACOUETIHIH TaAPUXBIMEH, YIIBI OPBIC
YKa3yIIbUIaPbIHBIH, aKbIH/IAPBIHBIH IHIBIFapMaliapbIMEH
TaHBICTBIpAAbl. OAe0M MaTepuaibl KyHeneyre, OuOmUOrpadus
JKacayra, aHHOTalMs jka3yra yihperemi. [loHmi oky OapbichiHIa
KOpKEM MOTiHAI Tanjay Aarabliapel gamuabl. bimim amymbuiap op
TYp Ke3eHaeri oneOuerTepi calbICThIpyFa, epeKLIeTIKTepiH
aHBIKTayFa YHpEHEsi.

Hcropus pycckoit
JIUTEPATYpPHI

JuciuminHa 3HAKOMHT OOYYarolmUXCs C HCTOPHEH PYyCCKOH
JUTEPATYphl, C MPOU3BEACHUSIMHU BEIMKUX PYCCKUX NHCaTeNeH,

OH 2
OH3
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[O3TOB. YYMUT CHUCTEMaTH3HpOBaTh JIUTEPATypHBI MaTepual,
COCTaBIIAATH OMONIMOrpaduio, mucath aHHOTAUUH. B Xone n3yueHHs
JUCLUIUIMHBl Pa3BUBAIOTCS HABBIKM AaHAJIM3a XYyJOXKECTBEHHOT'O
Tekcta. OOyuwaromuecs y4yarcsi CONOCTABISATH JHUTEPATYpy pa3HbIX
MIEPUOJOB, ONIPEJIENSITh OTINUNUTENBHBIE YEPTHI.

History of Russian Litera-
ture

Russian Literature discipline introduces students to the history of
Russian literature, with the works of great Russian writers, poets.
Teaches you to systematize literary material, compile a bibliography,
and write annotations. In the course of studying the discipline, the
skills of analyzing a literary text are developed. Students learn to
compare the literature of different periods, to identify distinctive
features.

BIT JKK
B/l BK
BD UC

Kasipri kazak timni
(hoHeTHKACHI

Byn momai MeHrepy HoTHXeciHge OinmiM  amymsliap
(GoHETHUKAHBIH  HBICAHBl, 3€pPTTENyi, TPAHCKPUILIUS MEH
TpaHCIHUTEepanus, ABIOBICTAPABIH TYpJepi XoHe HIbIOBICTAp
Tipkeci, IBIOBICTBIK KYOBUIBICTap, OybIH, OyHaK, €KIiH, OYBIH
YVHIECTIrl, TIM YHAECTITi, epiH YHIECTiri, MAbIOBIC YHAECTITI,
OeriMIecTiK YHIECTIK (aCCUMWJISIIKSA) SKOHIHIAE TONBIK MOiMET
ayajibl.

@oHETHKA COBPEMEHHOTO
Ka3axCKOT'0 SI3bIKa

B pe3ynbraTe 0CBOSHMS NaHHOW MUCIMILIMHBI 00YYaIONIUECs MOJTy-
YaloT TOJHOE TPENICTaBiIeHHue O (opMe, M3YYCHHOCTH (POHETHKH,
TPAHCKPHITIIMH U TPAHCIUTEPAIMHU, BUIAX 3BYKOB U COUYETAHUSX 3BY-
KOB, 3BYKOBBIX SIBJICHUSIX, CJIOTaxX, CJIOrax, aKIEeHTax, CJIOrOBBIX CO-
3BYyUYMSX, CO3BYYHMSX S3bIKA, CO3BYYMSIX TI'yD, CO3BYYHMSX 3BYKOB,
QJIANITUBHBIX COYCTAHMAX (ACCHMIIISILIUSX).

Phonetics of modern
Kazakh

As a result of mastering this discipline, students get a
complete understanding of the form, phonetics, transcription
and transliteration, types of sounds and combinations of
sounds, sound phenomena, syllables, syllables, accents,
syllabic ~ consonances, language  consonances, lip
consonances, sound consonances, adaptive combinations
(assimilation).

OH 2
OH 3
OH 4
OH 8

BIT KK
BJI BK
BD UC

Kazipri ka3ak TinxiHiH
JICKCUKOJIOTUSICbI MCH
JICKCHUKOTPa(HSICHI

Byn moH Herisri ce3mepai, (pazeosoru3Maepli, ONapiablH TOOBIH
FaHa eMmec, TUIIIH KaJbITacKaH JIEKCUKAJIBIK JKYHECIH 3epTTeHi.
JlekcukoNOTHs MeEH JIGKCUKOTpadUsSHBIH KapacThIpaThlH HETi3ri
Macenenepi — CO3IepIliH, TYPaKThl CO3 TiPKECTEPiHIH JIEKCUKAIBIK
XKy¥ene alaThlH OpPHBI MEH MAaFBIHAIBIK >KaFbIHBIH Taiga OOmysl,
JaMmy, KOJIAHBUTY JeHreii, co3mep/iH MarblHABIK, CEMaHTHKAIIBIK,
KAThIHACHIHA Kapai KIKTENyI, CO3JIepIiH JICKCHKAJIBIK

OH 2
OH3
OH4
OH 8
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MarbIHAJIAPBIHBIH TYPJIEPi, SMOITUSIIBIK, CTHIIBIIK CHUTIATHI.

Jlexcukonorus u
JIEKCUKOTpadus
COBPEMEHHOI0
Ka3axCKOTI'0 SI3bIKa

HaHHaH AUCHUIIIIMHA H3Yy4a€T HC TOJBKO KIIOYCBBIC CJIOBA,
(bpa3eOJ'IOFI/13MI>I, HX I'pyHIibl, HO U C(bOpMI/IpOBaHHy}O JICKCUYCCKYIO
CUCTEMY SA3bIKA. OCHOBHBIE Hp06J'IeMI>I JICKCUKOJIOTHMH1 nu
J'ICKCI/IKOI‘pa(I)I/II/I-BOSHI/IKHOBGHI/IG, Pa3BUTUC, YPOBCHb yHOTpC6J'I€HI/I$I,
MECTO U CMbIC/IOBasA CTOpOHaA CJIOB, YCTOI‘/'I‘II/IBI)IX CIIOBOCOYCTAHUN B
JICKCHYIECKOM CUCTEMC, KJ'IaCCI/I(I)I/IKaLII/IH CJIOB TIIO CMBICIIOBOMY,
CEMAHTUYCCKOMY COOTHOHMICHUIO, BHUABI JICKCUYCCKUX 3HAYCHUHN
CJIOB, 3MOHI/IOH3.]'II>HI>II71, CTUJICBBIN XapakTep.

Lexicology and
lexicography of modern
Kazakh

This discipline studies not only keywords, phraseological units, their
groups, but also the formed lexical system of the language. The main
problems of lexicology and lexicography are the emergence,
development, level of use, place and semantic side of words, stable
word combinations in the lexical system, classification of words by
semantic, semantic relationship, types of lexical meanings of words,
emotional, stylistic character.

BIT KK
B/l BK
BD UC

Kazipri ka3ak TiniHiH

[lon ¢Quonor MaMaHBIHBIH KOCIOM KBI3METIHIH CPEKIICIIIriH, MOHIH

MOP(}OIOTHACH alryra KeMeEKTeceli, TpaMMaTHKaHbl OKBITYy YHAEpiCiHIe aiFaH
OimiMiH OaliKaTaThIH HETI3rl KOJIAHBIC cajajiapblHa KaKETTI IIoH,
JKOFapbl OLTIKTITIKTI,COHBIMEH KaTap Oacekere KaOuIeTTi MaMaH
peTiHe KaTbINTaCyblHA BIKIAJIBIH THTI3EI.

Mopdomnorus JlucuMiuinHa ~ TIOMOTaeT  PacKphITh  CYHIHOCTb,  CIEIHUPHUKY

COBPEMEHHOT0 npoheCCHOHATBHOMN JEATEIHbHOCTH CrielUaTucTa-huIIonora,

KA32XCKOTO SI3hIKA CIOCOOCTBYET (hopMHUPOBaAHHIO JUCITUTUTAHEI, BBICOKOM

KBaJM(UKaLMM,a TaKKe KOHKYPEHTOCIIOCOOHOIO CHEUUAINCTa B
OCHOBHBIX  OOJIACTAX  TNPUMEHEHHs, OTPAKAIOUIMX  3HAHUS,
MoJTy4YeHHBIE B IIpoIiecce 00yUYeHHsI rpaMMaTHKe

Morphology of modern
Kazakh language

The discipline helps to reveal the essence and specifics of the
professional activity of a philologist, contributes to the formation of
discipline, high qualification, as well as a competitive specialist in
the main areas of application, reflecting the knowledge gained in the
process of teaching grammar.

JIMCUMIUIMHA ~ [OMOTaeT  PacKpbiTh  CYLIHOCTb,  CIEHU(PUKY
npogeccHoHANEHON JeSITeTbHOCTH crienuanucTa-QpuIosora,
CII0CcOOCTBYET (bopMupoBaHHIO JMCIMIUIAHBI, BBICOKOM
KBAIM(HKALMH,a TaKkKe KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO CIeluaiicTa B
OCHOBHBIX o0JacTax IIPUMCHCHUA, OTpakarorunux 3HaHMUI,
MOJTyYeHHBIE B IIporiecce 00yUeHHs rpaMMaTHKeE.

OH 2
OH3
OH4
OH 8
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The discipline helps to reveal the essence and specifics of the
professional activity of a philologist, contributes to the formation of
discipline, high qualification, as well as a competitive specialist in
the main areas of application, reflecting the knowledge gained in the
process of teaching grammar.

BIT KK Kazipri kazak TiniHiH *aii | By moH Oo¥ibIHIIA jkali COMIEMHIH rpaMMAaTUKAIBIK epEKIIeNTiKTepi OH 2
bJ1 BK COMIIeM CHHTaKCHCI OKBITBIIAARL. JKail cefimeMHIH Typiiepi )KoHE OJIapABIH KYPBUTBIMIBIK OH 3
BD UC Oenrinepi KapacTeIpbUiafsl. CHHTAKCHTIH TEOPHSACHI IPAKTHUKAIIBIK OH4
JKarblHaH TanpaHanbl. JKail ceilieMHIH TypliepiHe,  CeiIeMHIH OH 8
KYpaMBIHIAFbl CO3MEpIiH OailllaHbiCy ToCcUImepi MeH TypJiepiHe
TaJNJay JKacalabl.
CHHTaKCHUC MPOCTOTO [lo maHHOW MUCHMILTMHE M3YYalOTCS IPAMMATHYECKHE OCOOCHHOCTH
MPEJIOKCHHSI COBPEMEH- | MPOCTOTO  MPEJIOkKEeHUs. PaccMaTpuBaroTCs  BHIBI  MPOCTBIX
HOTO Ka3aXCKOTO sSI3bIKa NPENIOKCHUH M WX CTPYKTYpHBIC MPHU3HAKH. TeopHs CHHTAKCUCa
aHATM3UPYeTCsl C MPaKTHYECKON cTopoHbl. IIpoBoauTcs aHamu3
TUIIOB MPOCTOTO MPEIUIOKEHHUS, CIIOCOOOB U BUJIOB CBSI3U CJIOB B
COCTaBE MPE/JIOKCHHS.
Simple sentence of mod- | Grammatical features of a simple sentence are studied in this subject.
ern Kazakh The types of simple sentences and their structural features are
considered. The theory of syntax is analyzed from the practical side.
The analysis of the types of a simple sentence, methods and types of
communication of words in the sentence is carried out.
BII TK Kazipri ka3ak TintiHiH [lon asichiHma OUTIM aNyIIbUIAP COMJIEM CHHTAKCHCI MEH CO3 TipKeci OH 2
BJI KB KypMajsac ceiiem CUHTAKCUCIHIH SFHH €3, €63 TIpKeCI COMIEeMHIH KypPbUIbIC OH 3
BD EC CHUHTAKCHCI MaTepuanbl eKEHJITiH, KypMallac CeWJeM TypJiepiH aXbIpaTy.ibl OH 4
yiipeneni. IloH MOTiH CHHTAaKCHCIHIH ©3IHIIK epeKIIeNiKTepiHiH OH 8

JIEMEHTTEPIH KypMajlac CeWeM MaTepualiapbl HETi3IHJE TOJIBIK
Oarmapnayra JarIblUIaHbIPaIbL.

CuHTaKCHC CI0KHOTO
IIPEUI0KEHHs] COBPEMEH-
HOTO Ka3aXCKOI'0 sI3bIKa

B pamkax qUCHUITUHBI 00YYaIOLIMecs yJaTcs pa3indaTh CHHTAKCUC
MPEVIOKEHUST U CHHTAKCHC CIIOBOCOYETaHUsI: CJIOBO, CIOBOCOYETA-
HUE SIBIISIETCS CTPOMUTEILHBIM MaTEPHAIOM TPEJIOKEHHSI, BUABI CO-
CTaBHBIX NpenjokeHui. JlucuuminHa NpUyvaeT K IOJHOLEHHOM
OpHUEHTAIMX 3JIEMEHTOB CIEIUPHUECKIX OCOOCHHOCTEH CHHTAKCHCa
TEKCTa Ha OCHOBE MaTepHajia COCTaBHBIX PEIJIOKCHHUH.

Complex sentence of
modern Kazakh

Within the discipline students learn the syntax of the sentences and
the syntax of a phrase, the word, the phrase is a building material
offers, there are types of complex sentences. The discipline instills in
the full orientation of elements of specific features of the text syntax
based on the materials of the combined sentence.
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BEII TK
IJ1 KB
PD EC

Kypwmanac ceitnem cun-
TaKCHUCIHIH NPaKTUKYMBI

byn moHmi wuwrepy HOTIKECiHIE OUTIM  amymbl  KypMajac
celleMIepAiH CHHTAKCUCTIK JKyHeciH, KypMalac COiIEeMHiH CUIIaThI
MEH TYpIEpiH a@XbIpaTy[bl MEHTepedl, TEeOPHSUIBIK Oimimi
MpaKTUKaMEeH YINTACTHIPYABI, Tid (akTijepiH HAKThl TaHBII,
oNapIblH Ceiey MOJCHHUETIH, JKa3y cayaThlH KOJJAHYAlI WTepemi.
MoTiH KypaMbIHIaFbl KypMaJiac coisieM JKyHeciH Tangai anagpl.

[IpakTukyMm cuHTaKcuca
CJIO’KHOT'O TIPEJI0KEHUS

B pesymnprare ocBOEHUS JAHHON AUCHUIUIMHBI OOYYarOIIUKACS OBJA-
JI€Ba€T CHHTAaKCHYECKOH CHCTEMOM CIIOKHOIIOIYMHEHHBIX IpPeaso-
JKEHUM, pa3IMueHUEM XapakTepa U BHJOB CII0KHOIOJYMHEHHBIX
NPEIJIOKCHUH, OBJIAaJEeBAE€T COYETAHHEM TEOPETHUYECKUX 3HAHUI ¢
NPAaKTUKOM, pealbHbIM IO3HAHMEM (DAKTOB SI3bIKA, KYJIBTYpOH HX
pedr, MMCbMEHHON IPaMOTHOCTHIO. YMEET aHaIM3UPOBAaTh CHUCTEMY
COCTaBHBIX IIPEJUI0KEHUH B COCTaBe TEKCTA.

Practical sentence syntax

As a result of studying this discipline, the student must master the
syntactic system of combined sentences, distinguish the nature and
types of combined sentences, combine theoretical knowledge with
practice, clearly recognize the facts of speech, use their speech
culture, and written literacy. Able to analyze the system of combined
sentences in the text.

OH 2
OH3
OH 4
OH 8

BIT KK
BJI BK
BD UC

Kazak xanbIk aysi3 o1e0u-
eri

Byn monai wrepy OapbickiHAa OiniM amymbuiap (QONBKIOPABIH Ta-
PHUXBIMEH, TEOPHUACHIMEH, (OJBKIOPIBIK MYpPaTapablH KOIl KbIPIIbI
TaOUFaTBIMEH, TAPUXUIIBIFBIMEH, Tapally-CaKTaIy epeKIIeIiKTepiMeH,
(ONBKIIOPIBIK MIBIFApMaNap/IbIH KO BapUaBEPCHSUIBIFBI MEH ©3rep-
MEJIITIMeH, TOpOMeliK, ICTeTUKAJBIK, TAaHBIMIBIK KbI3METTepiMEH
TaHBICA/Ibl, KOPKEM TYBIHJBUIAPFA JOJIENI, )KaH-KaKThl Talay Ka-
cay JIarJIblJIapblH KAJBIITACTHIPAIBI.

Kazaxckoe ycTHOE Hapo/I-
HOE TBOPYECTBO

B xone ocBoeHus JaHHOM IHUCIUIUIMHBI 00YYarOIUECs] 3HAKOMSITCS C
UCTOpHEH, Teopuel (OIBKIOpPa, MHOTOTPAHHOW MPUPOAOH (POIBK-
JIOPHOTO HAacJeausi, UICTOPUYHOCTBIO, OCOOCHHOCTSIMH PacIpoCcTpa-
HEHHS-COXPAHEHUs, MHOT0OOpa3HeM U BapUaTHBHOCTHIO (OJIBKIIOP-
HBIX MPOM3BEICHUH, BOCIIMTATEIBHOM, SCTETUUYECKON, MMO3HABATEIb-
HOU JeATeNIbHOCTBbIO, (POPMHUPYIOT HABBIKM apryMEHTHPOBAaHHOTO,
BCECTOPOHHETO aHAJIN3a XY/10)KECTBEHHBIX MPOU3BEIECHUI.

Kazakh oral folk art

In the course of mastering this discipline, students get acquainted
with the history, theory of folklore, the multifaceted nature of folk-
lore heritage, historicity, peculiarities of distribution and preserva-
tion, diversity and variability of folklore works, educational, aesthet-
ic, cognitive activities, form the skills of reasoned, comprehensive
analysis of works of art.

OH 2
OH 3
OH5
OH7
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BIT KK Exenri goyipaeri Ka3zak By monze 611iM amymbuIap €XeNri Komirepiaep MeH YIriIep i, sFHA OH 2
B/l BK onebuerti VII-XIV racelp apanarblHIa Xa3bUIFaH TYPKi KaraHaTbl JoYipiHIeri, OH 3
BD UC OFbI3, HCJIaM JI9yipi, aNThIHOpAAa  KE3CHIEepAe  IKa3bUIFaH OH5
IIBIFapMaIapMeH TaHBICHIN, OJIAPABIH Ma3MYH-MarbIHACHIH, OoIeOH OH7
epeKIIeNiKTepiH, KOPKEMAIK MypaThIH Oi1il, MEHIepil IIBbIFa bl
Kazaxckast aurepatypa B paMkax 5TOH HAUCHMIUIMHBI OOyYaroIIuecs MO3HAKOMATCS C
JPEBHETO MUPa JPEBHUMH PEIUKBUSMH M 00pa3liaMH, TNPOU3BEACHUSIMUA SIOXH
Tropkckoro karaHara, OTy30B, MCIAMCKOW 3moxw, 3070Toi Opnpl,
u3yyaT ~ HMX  COJAEp)KaHWe,  JIUTepaTypHble  OCOOEHHOCTH,
XyJI0KECTBEHHBIE HJeanbl, HanvcanHsle B mepuog VII-XIV Bekos.
Kazakh literature aincient | In this discipline, students will get acquainted with ancient relics and
times samples, works of the era of the Turkic Khaganate, the Oghuz, the
Islamic era, the Golden Horde, study their content, literary features,
artistic ideals written during the VII-XIV centuries.
BIT KK XY-XYIIIr. Kazak Ilon asicerama Oimim amymeuap XV-XIII raceipmap apaibsiFsIHIA OH 2
BJ] BK o/1eOHETIHIH TapUXBI JKa3bUIFaH JKbIpaylapblH €HOEKTEepi MEH epIliKTepi, coJ 3aMaHia OH3
BD UC eMip CYpreH xaHaap MeH OaThIpJIapIbIH €71 YIIiH KYPECKEH epiIikTepi OH5
JKalbIHAA JKa3bUTFAH JKbIpIapblHA Talfay »Kacay, Ka3aK XaJKbIHBIH OH7
OacblHaH KEIIKeH KWkl Ke3eHIepiH, Oacka yiTKa oTap OoimMaii
TYpFaH Ke3iHJeri o1e0HeTi 3epAeIcHe .
Hctopus kazaxckoii qure- | B paMkax TUCHUIUIMHBI 00ydaroIuecs: U3y4arT TPYAbl U MOJBUTH
patypsl XY-XYIII B. keipay XV-XIII BB., aHANMM3WPYIOT TMOABHTH XaHOB U OAaTHIPOB,
JKUBIIUX B TE€ BPEMEHA, CPaKABUIMXCS 3a CTpaHy, H3y4aroT
JTUTEPATypy, MEPEKUBIIYIO TPYTHBIE BpeMeHa Ka3aXCKOTO Hapoja,
KOTJ]a OHW He ObUTM KOJOHHUSIMU JIPYTOU HAIHH.
History of Kazakh litera- | As part of the discipline, students study the works and exploits of
ture of XY-XYIII c. Zhyrau XV-XIII centuries, analyze the exploits of khans and batyrs
who lived in those days, fought for the country, study literature that
survived the difficult times of the Kazakh people when they were not
colonies of another nation.
BII TK XIX racwIpmarsl Kazak Byt nonai urepy OapeickiHga Oinim anymbsl XIX Facwlp oeOHueTiHIH OH 2
B/l KB oneOueTIHIH aca KOpHEKTI eKiijepi: OOCTaHABIK pPYXThL, YIT a3aTTHIFbIH OH 3
BD EC TapUXBbI JKBIpJIaFaH akKbIHAAp, 3ap 3aMaH oNIeOHeTiHIH aKbIHAAphl, aNTHIC OH 5
aKbIH/IAPhI; call-cepiiep; KUCCcallbll aKbIHIap; *aHa jka30a oeoueTi OH7

OKiJIJIepl XKaNBIH/A TOJBIK MOTIMET aaJlbl.

Ucropus xazaxckoit aurte-
parypbl XIX Beka

B xome ocBoeHHMS NaHHOW AMCHUIUIMHBI OOYYAIOIIMHCS MONydYaeT
MTOJTHYIO0 HH(POPMAITHIO O BELIAIOIINXCS MPEACTABUTEISX JTUTEPATYPhI
XIX Beka: moaTax, BOCIEBIINX JyX CBOOOJIBI, OCBOOOXK/ICHNE HAIIUU,
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MO3TaX JMOXM 3ap-3aMaH; aKbIHAX alThICa; Cal-Cepu; MpeICTaBHUTe-
JISIX HOBOM MUCBMEHHOM JINTEPATYPHI.

History of Kazakh litera-
ture of XIX c.

During the development of this discipline, the student receives full
information about the outstanding representatives of the literature of
the XIX century: poets who sang the spirit of freedom, the liberation
of the nation, poets of the zar-Zaman era; akyns of aitys; sal-seri;
representatives of the new written literature.

BII TK
BJ1 KB
BD EC

Abaifrany

AGaliiplH TYMaHHUCTIK UTiMaepiHe OOW anfblpraH TOJBIKKAHIBI,
ajzaM3aTThl CYHETIH, aJaMIepIIUIiri MOJ, TOJCPAHTTHl a3aMaTThl
KaJbINTacThIpy.  AOaiiblH  MOHTUIIK  KYHABUIBIKTAp  TYpabl
oiimappiHa TepeH Maxa00ar TopOueney: OHBIH OJeHAepl MeH
npo3ajlapblHAa KepPCETUIreH OKy, OiliM, FBUIBIM, ©Hep, TapOue,
aJaMrepIliiK, aKbIH-OMIIBUIABIH JyHHETaHbIMBIHA OCep ETKEH
Heriari ke3mepai kepcery; Llerpic wmonmeHuetinen, Mcmam
¢unocopuscbiHAH IIBIKKAH Ap-HambIC TI€H ap-OKIaH TYCIHITiH

urepy.

AbaeBeneHue

®dopMupoBaHHE  TOJHOICHHOTO,  JIIOOSIET0  YEeNOBEUYEeCTBO,
TYMaHHOTO, TOJIEPAHTHOTO rpak1aHHUHa, MIPOHUKHYTOTO
TYMaHUCTHYECKHM yueHHeM Abas. BocnuTeiBaTh riy0oKyto J1000Bb
K MBICIISIM AOasi 0 BeUHBIX IICHHOCTSIX: YTCHHE, 00pa3oBaHHe, HayKa,
UCKYCCTBO, BOCIIUTaHHE, HPABCTBEHHOCTh, BBIPAKCHHBIE B €r0
CTHXaX U MPO3PEHHAX; MOKA3aTh OCHOBHBIC NCTOYHHKH, ITOBJIHSBIINE
Ha MHUPOBO33PEHHE TT03Ta-MBICIUTEIIS; OBIAJCHUE MOHITHEM YeCTH U
COBECTH, HCXOISIIUM M3 BOCTOYHOH KYJIBTYpbI, HCIAMCKOM
¢dunocodun.

Abay Studies

The formation of a full-fledged, loving humanity, humane, tolerant
citizen, imbued with the humanistic teachings of Abai. To cultivate a
deep love for Abai's thoughts about eternal values: reading, educa-
tion, science, art, upbringing, morality, expressed in his poems and
insights; to show the main sources that influenced the poet-thinker's
worldview; mastering the concept of honor and conscience coming
from Eastern culture, Islamic philosophy.

OH 2
OH 3
OH 5
OH 7

BI1 TK
BJ1 KB
BD EC

XX racwip 6acBHIHIAFBI
Ka3aK o7icOMeTi TapuXbl
(1900-19303.)

[Mon asiceipa G6imim anymeuiap 1900-1930 >xeipap apaibFbIHIAFEL
oneOn-KepKeM IIbIFapMaiap MEH KOPHEKTI aKbIH-)Ka3yIIbLIapAblH
IIBIFAPMAIIIBUIBIFBIH JKaH-)KAKTBl KapacThIpabl, onedueriMizne Oap
JOCTYPJIEPIIiH JaMybl MEH KaHAIIBULABIKTBIH HETI3JEpiH TaHUJbI,
KEeWiHr ofcOMETTIH OPKEHACYIHIH TYPJI PEHKTEPIH alKbIHIAMIbI,
OYPBIHFBI-KEHIHTT 9ICOMETTIH XKETICTIKTEPIH TEPEH 3epAcieH/ii.

Ucropus kazaxckoi aure-

B paMKax JUCHHUIUIMHBI 06yqa}0mne0ﬁ BCCCTOPOHHEC paCCMATPHUBAIOT

OH 2
OH3
OH5
OH7
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patypsl Hadasia XX Beka
(1900-19301.)

JIUTEPATYPHO-XyI0KECTBEHHBIC MPOM3BEACHUS M TBOPYECTBO BbIIa-
romuxcs mo3toB u nucatened 1900-1930-x romoB, mpuU3HAIOT OCHO-
Bbl HOBATOPCTBA W Pa3BUTHUS TPAJAUIHMA, CYNICCTBYIONIMX B HAIleH
JTUTEPAType, BBIBISIOT Pa3IM4YHbIC BUJBI PaclBETa MOCIEYIOIIEH
JUTEPATYphl, TIIYOOKO H3y4yaroT IOCTHKCHHS IMPEIIICCTBYIOMICH U
MOCJIEIYIOLIEH JINTEPATYPBL.

History of Kazakh litera-
ture of XX c. (Initial peri-
od: 1900-1930)

Within the framework of the discipline, students thoroughly study
literary and artistic works and works of outstanding poets and writers
of 1900-1930, recognize the foundations of innovation and
development of traditions existing in our literature, determine various
shades of further development of literature, and deeply study the
achievements of previous literature.

BII TK XX FacbIpJarbl TapuXu Byn mon asceiHma XX FachIpAbIH EKIiHII KapTHICHIHIA KapBIK OH 2
B/l KB po3a KOpreH NpOo3aibIK IIBIFapMaiap TaJIaHBIN, OJApIbIH KOPKEMIIK, OH 3
BD EC JKQHPIIBIK, TaKBIPBINITHIK-UACSUIBIK ~ €pPEKIIeNiKTepi co3  OoNaibl. OH S5
Tapuxu TaKbIpBITIKA Ka3bUIFAaH pPOMAHAAPIBIH KOMITO3UIIUACHI, OH7
CIOXKETi, 00pa3map xyiieci TangaHbI, 00beKTUBTI Oara Oepinesi.
Hcropuueckas npoza XX | B pamkax JaHHOW AMCHUIUIMHBI aHATU3UPYIOTCS IPO3AUYECKUE MTPO-
BEKa W3BEACHMS, U3LAHHBIE BO BTOPOH NOJ0BUHE XX BEKA, PACKPBIBAKOTCS
UX XYA0KECTBEHHBIC, )KaHPOBBIE, TEMATHKO-UICHHBIE OCOOCHHOCTH.
AHanu3upyercsi KOMIO3UIMS, CIOKET, cUCTeMa O0pa3oB POMAaHOB,
HaIMCaHHbBIX HA HCTOPUYECKYIO TEMY, AaeTCsl 0OObEKTHBHAS OLICHKA.
Historical prose of the Within the framework of this discipline, prose works published in the
twentieth century second half of the twentieth century are analyzed, their artistic, genre,
thematic and ideological features are revealed. The composition, plot,
and image system of novels written on a historical theme are ana-
lyzed, and an objective assessment is given.
Bell KK XX racwipabry 11- Byt non GimiM amymbuiapasl XX FachIpIIbIH OpTa TYCHIHAAFBI 9/1e0H OH 2
I BK KapTHICBIHAATHI Ka3aK NPOLECCHeH,  o1eOMeT  TapuXbIMEH  TaHBICTHIPaAbl,  AKbIH- OH3
PD UC onebueri JKa3yIIbUIAPIbIH ©Mipi MEH IIbIFAPMAIIbUIBIFBI JKOHE OJIAPJIbIH Ka3aK OH5
omeOueTiHe KOCKaH Yieci, CHOCKTEePiHiH KOpKEeM KYHJIbUIBIFbI OH7

JKOHIHIE OW-TYKBIPBIM  JKacayra yHperedi, Ipo3a, I033us,
JIUPUKAHBIH JIaMybl MEH KaJIbINITACYbI, 9/ICOMETTaHy MEH CHIHHBIH
JamMybl,  OaiJlaHBICHI ~ KaWbIHAAa  MIKIp  aaMacy  JIaFabIChiH
KaJIBIIITACTHIPAIBL.

Kazaxckas murepatypa II
[IOJIOBHHBI XX BEKa

JucuumnimHa 3HaKOMHUT 00yHaroImuXcsl ¢ JIUTepaTypHBIM MTPOLIECCOM,
HUCTOPUEN JUTEPATYphl cepelrHbl XX BEKa, YYUT Pa3MbIIUIATE O
YKU3HHU ¥ TBOPYECTBE IIO3TOB U IHUCATENIEH U UX BKIIAJE B Ka3aXCKYIO
JUTEPATYPY, XYAOKECTBEHHOHW LEHHOCTH HMX TPYAOB, (OpPMHPYET
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HaBBIKH OOMEHA MHEHHUSIMH O Pa3BUTUHN U CTAHOBJICHUH ITPO3BI, I103-
3UH, JIUPUKHU, PA3SBUTUH, CBA3AX JIMTCPATYPOBCACHHUA U KPDUTHUKH.

Kazakh literature of the
second half of XX centure

This discipline introduces students to the literary process, the history
of literature of the mid-twentieth century, teaches them to reflect on
the life and work of poets and writers and their contribution to Ka-
zakh literature, the artistic value of their works, forms the skills of
exchanging opinions on the development and formation of prose,
poetry, lyrics, development, connections of literary criticism and crit-
icism.

Bell KK
I1J1 BK
PD UC

Kasipri kazak oaecOueTi
KoHe 91101 ChIH

Byn moH asceiHma OimiM - anymsiiap TOYENCI3OIKTEH KeHiHTi
JKa3bUFaH MIBIFapMaNapMeH TaHbIC 0omansl. Toyenci3mikTeH KeWiHTi
JKa3bUIFAaH ~ TapUXM POMaHAAp MEH IIOBECTEPMAiH EpPEeKIIeNiriH,
HIBIFApMANIapAarbl KAHAMIBUIIBIKTAPBl aXBIPATy JKOHE 3aMaHayH
JKa3pUIFAH  IIbFapMaiapibl eMipMeH OalIaHbICTAphl  OTHIPHIIL,
KOPKEM/IIK  KAHPJBIK-TAKBIPBINTHIK, TUIMIK-CTHIBIIK, FBUIBIMU-
TaHBIMJIBIK EPEKILIETIKTEPIiH JKaHAIllla Tajjiam, ©3eKTI Macenenepi
alKpIHIayFa YHpeTei.

CoBpeMeHHas Ka3zaxckas
auTepaTypa u
JUTepaTypHast KpUTHKA

B paMkax maHHOW NUCIUILTUHBI OOydYaromuecss OyayT 3HAKOMBI C
MIPOU3BEICHUSIMH, HATTMCAHHBIMH TIOCTIE OOPETCHHS HE3aBUCUMOCTH.
Haydartcs mo-HOBOMYy aHAJIM3UPOBATh U BBISBISATH aKTyaJIbHBIE TIPO-
0J1EeMBI XyI0KECTBEHHO-)KaHPOBO-TEMaTHUECKHE, SI3BIKOBO-
CTHIJICBBIE, HAYYHO-TIO3HABATEIbHBIE OCOOCHHOCTH HCTOPHYECKUX
POMaHOB U MOBECTEH MOCIIC HE3aBUCUMOCTH, Pa3INvaTh HOBIIIECTBA B
MPOU3BEICHUSIX U COOTHOCUTH COBPEMEHHO HAIMCAaHHBIE ITPOU3BE/Ie-
HMUS C )KU3HBIO.

Modern Kazakh literature
and
literary criticism

Within the framework of this discipline, our students will be familiar
with the works written after independence. They will teach in a new
way to analyze and identify current problems of artistic, genre,
thematic, linguistic, stylistic, scientific and cognitive features of
historical novels and novellas after independence, to distinguish
innovations in works and correlate modernly written works with life.

OH 2
OH 3
OH 5
OH7

BIT KK
BJI BK
BD UC

OKy npakTHUKachl

Bbyn mpakTukaHblH OapbhIChIHAA OLTIM ayIIBUIAp ANFAIIKBl KICiOH
KY3BIPETTUTIKTEpre e O00iajbl, ajfaH TCOPHUSUIBIK OlmiMaepiH
OekiTemi JKoHE TEPEHIETENl, 3epTTey KbI3METIHIH 0acTarkbl
JIaFIbITAPBIH KB TACTHIPAIBL.

VYueOHas npakTHKa

B xonme nmanHOW mpakTHKH oOyarommecs MpuoOpeTaroT NepBOHaA-
YalpHble MPOPECCHOHANBHBIE KOMIIETEHIMH, 3aKPEIUISIOT H YIITyO-
JISIOT TIOJTYYEHHbIE TEOpPETHUYECKHE 3HAHMS, (GOPMHUPYIOT IIEpPBOHA-
YJaJIbHbIE HABBIKH HCCIIE0BATEIBCKON AESITEIbHOCTH.

OH3
OH 5
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Training practice

During this practice, students acquire initial professional competen-
cies, consolidate and deepen their theoretical knowledge, form initial
research skills.

BIT KK Frutervu byn monai wrepy OapbpIChiHAAa OULTIM adyIIbUIap FHUTBIMHA OAEOHET OH5
B/l BK LIBIFApMAIIBUIBIK TUTIHIH €peKIIeNiKTepiMeH, FBUIBIMU IIBIFAPMaHBIH KYPBUIBIMBIMEH, OH7
BD UC TEXHOJIOTHSIIAPhI oubnuorpadusgan JoMeKce3 aly KOHE peciMIey epekeNepiMeH OH 10
TaHBICAJBl, FBUIBIMH OAEOMETTI aHHOTANWsIAy d>XoHe pedeparray
OiiriH 1aMbITajpl, 63 MOTIHIH JKa3yFa JaFapUIaHaIbI.
TexHon0rHM HAYYHOTO B xone m3ydyeHHuss IUCUUIJIMHBI O0y4Jarolyecss 3HAKOMSTCS
TBOpYECTBA C OCOOCHHOCTSIMU sI3bIKa HAYYHOU JUTEpaTyphl, CO CTPYK-
TypOl HAy4YHOTO NPOU3BEICHUS, C INPaBUIAMH IUTHPOBA-
HUsT 1 odopmiieHuss OuOnmorpaduu, pa3BUBAIOT YMEHUS
aHHOTHUPOBaHUS U pedepUpPOBaHUS HAYYHOU JUTEPATYPHI,
TOTOBSITCS K HAITMCAHUIO COOCTBEHHOTI'O TEKCTA.
Technologies of scientific | In the course of studying the discipline, students get acquainted with
creativity the features of the language of scientific literature, with the structure
of a scientific work, with the rules for citing and bibliography, devel-
op the skills of annotating and summarizing scientific literature, and
prepare for writing their own text.
BIT KK Binim Gepynid naHOBau- | by nmoH GiniM anymibuiapra 3aMaHayd MHTEPAKTUBTI MearoruKalIbiK OH 4
BJI BK SUTBIK, TEXHOJIOT HSLTAPhI TEeXHOJIOTHSIIApABI MeHrepTy i ke3aeiai. [lon asceiHma crymeHTTep OH 8
BD UC TEeXHOJOTHSIIAPABI YTHIMIIBI JKOHE OPHBIMEH KOJJIAHY JaFIbLIaphIH OH12
KaJIBIITACTHIPAIBL.
WuHoBanmonHble TeXHO- | JlaHHAas NIWCHMIUIMHA TpEAINoJiaraeT OBJaJeHHe OOyJYaroluMuCs
J0TUU 00pa3oBaHUS COBPEMEHHBIMH MHTEPaKTHBHBIMHU T€JarOTMYECKUMHU TEXHOJIOTUSIMH.
B pamkax [AMCHMIUIMHBI y CTYACHTOB (OPMHUPYIOTCS HaBBIKH
panroHaIbHOro U 3Q(HEKTUBHOTO MCIIOIH30BAHUS TEXHOJIOTHIA.
Innovative technologies of | This course involves students studying modern interactive teaching
education technologies. Within the discipline, students develop skills for
rational and efficient use of technologies.
BII TK KoprmycTbik muHTBHCTHKA | Byst ToH Oi1iM amymibiiapFa KOPIYCTHIK JIMHTBUCTUKAHBIH HET13/IepiH OH5
B/l KB MeHrepryre OarpiTTanmFaH. IloH asceiHma OimiM  amymbuiap OH7
BD EC JIUHTBUCTUKAJIBIK KOPITYCTapAbl KYPaCThIPY MEH KOJAAHYIbIH JKaJIIThI OH10

NPUHIMITEPIH  KapacThlpalibl,  KOPMYCTHIK  JIMHTBHCTUKAHBIH
TYKBIPBIMJIAPBIMEH ~ TAHBICBHIN, MOTIHJIEPMEH JKYMBIC ICTEy[iH
TEXHOJIOTHSIAPBIH MEHI€pe/li.

KOpHYCHaH JIMHI'BUCTHKA

JaHHas OUCLUMIUIMHA HaNpaBjieHAa Ha OBJAJEHHE OOYYaIOIIMMUCS
OCHOBaMHU KOPITYCHOW JMHIBUCTHKH. B paMkax TUCHHITIMHBI 00Y-
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YaIONIMecs pPacCMaTPUBAIOT OOIIWME MPUHIUIBI MOCTPOSHUS M HC-
MOJIb30BAHUS JIMHTBUCTUYECKUX KOPITYCOB, 3HAKOMSITCSI C BHIBOJAMU
KOPITYCHOW JTMHTBUCTHKH, OCBAMBAIOT TEXHOJIOTHH PaOOTHI C TEKCTa-
MH.

Corpus linguistics

This discipline is aimed at mastering the basics of corpus linguistics
by students. Within the framework of the discipline, students consid-
er the general principles of the construction and use of linguistic cor-
pora, get acquainted with the conclusions of corpus linguistics, mas-
ter the technologies of working with texts.

BII TK
BJ KB
BD EC

CrinupaldTHHT Heri3aepi

Byn moHnmi oxky kesiHme OiniM anmymbuiap ayIuTOPUSMEH >KYMBIC
icTeyre, TaKBIPBINITHI HacuUxXarTayra, Oenriimi Oip QaxTimep MeH
OKMFaJIapabl  KOIIIJIK  alaplHAa  TYCIHIIpyre  apHajlfaH
AHATUTHKAIBIK ~ MaTepuaniap Kkacay  JaFAbUlapblH  UTepeqi.
AynuTOpUSHBI /1a, JKa3bUIFaH MOTIHAI OKUTHIH ajaMIbl Ja Ce3iHyre
yiipeHemi.

OcCHOBBI cIMYpaWTHHTA

[Mlpy w3ydeHNH MAaHHOW JUCHUIUTUHBI OOydaroliuecs OBJaJCOT
HaBbIKaMH CO3JaHHA AHAJIUTUYCCKUX MATCpHAJIOB, PACCUUTAHHBIX
Ut pabOTHL C ayAUTOPHEH, MOMYISPU3ALUHN TEMbI, OOBSICHEHUS TEX
WM MHBIX (aKTOB M COOBITHH mepea OOoNbIIMM COOpaHHEM JIWIL.
VYyarcd TOHKO YyBCTBOBaTh KaK ayJUTOPHIO, TaK U TOTO YENIOBEKa,
KOTOPBIN OYI€T IPOU3HOCHTE CO3/TAHHBINA TEKCT.

Speechwriting Basics

When studying this discipline, students will master the skills of creat-
ing analytical materials designed to work with the audience, popular-
ize the topic, explain certain facts and events in front of a large gath-
ering of people. They learn to feel subtly both the audience and the
person who will pronounce the created text.

OH 5
OH 7
OH10

Bell TK
I1J1 KB
PD EC

Ickepmik putopuka

By mon OimiM amymisiiapAbl 9HTIMeNecy, Kejicces3nuep, KeHecTep
JKoHe T.0. OTKi3y Ke3iHze opTypii cananmapja TaOBICTBI KapbIM-
KaTbIHAC JKacayFa JaibIHAAN/Ibl, aybl3la iCKepiiK OaiaHBICTHIH
ceiiiey JaFAbLIAPbIH KaJIBIITACTBIPAIbI, TICUXOJIOTHSLTBIK
MOJICHHETTI, KBI3METTIK ©3apa IC-KUMbBUI JTHKAChIH MEHIrepyre
KOMEKTECE/].

HenoBas putoprka

JlaHHas TUCHMIUTMHA TOTOBHT OOYYarONIIMXCS K YCIIEIIHOMY 00IIe-
HUIO B Pa3lIMYHBIX cdepax MpU MpoBeaeHUH Oecell, TeperoBopoB,
COBEUIaHUH U T. M., POPMHUPYET peueBble HABBIKM YCTHOTO JEIOBOTO
KOHTAaKTa, [IOMOTAET OBJIAETh IICUXOJIOTHIECKON KyIbTYPOM, ITUKOH
CITy’K€OHOTO B3aUMOCHCTBUSI.

Business rhetoric

This discipline prepares students for successful communication in

OH 5
OH7
OH10
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various fields during conversations, negotiations, meetings, etc.,
forms verbal skills of oral business contact, helps to master
psychological culture, ethics of service interaction.

Bell TK
]I KB
PD EC

Kommpaiituar Heriznepi

Ocbl moHII OKy asChIHIA CTYAEHTTEp >KapHaMaJblK, aKIapaTThIK,
NPE3CHTAUMSIBIK ~ JKoHe 0Oacka  MOTIHIEpAl  KYpyIObl  JKOHE
OpHaNacTHIpYAbl YHpEHeli, KOHTEHTTI KYpy JKOHE OpHAJIacTHIpY
CTPATETHSIChIH KAIBIITACTHIPY AAFAbUIAPBIH UTEPEe.

OCHOBBI KOTIPAUTHHTA

B pamkax wm3ydeHWs HaHHON AWCHWIUIMHBI OOYYaroIIHecs ydaTcs
co3daBaTh W pasMeliaTh  peKJIaMHbIe,  HH()OPMAIMOHHEIE,
MPE3CHTAMOHHBIE W JPYTrUe TEKCThI, MPHOOPETAIOT HABBIKH
(hOpPMHUPOBAHUS CTPATETHH CO3AAHMS M pa3MEIIeHUs KOHTEHTA.

Copywriting Basics

As part of the study of this discipline, students learn to create and
place advertising, informational, presentation and other texts, acquire
skills in forming a strategy for creating and placing content.

OH5
OH7
OH10

Bell TK
]I KB
PD EC

Kyxarramansr 6ackapy
HeTi31epi

byn mon OimiM amymbumapna KykaTTapAsl Oackapy IaFIbLIapbIH
KaJBIITACTBIPaAbl, iCKepmik (OacKapymbUIBIK) —OleparusiiapabH
JKYPri3ilyiH Joneniey MaKkcaThIHIa YHBIMAApAa KyKaTTapbl JKacay,
naianaHy, cakray >KoHe Ot OOMBIHIIIA JKOCTIapIIbl )KoHE THIMII ic-
KHMBLIIApFa YHpeTesi.

OCHOBBI ynpaBieHUs
JIOKyMEHTaluen

Hannas pucummuimHa  QopMupyeT 'y — oOy4aromMXCsi HAaBBIKH
yIpaBlieHHsT JOKYMEHTaMH, YYHUT IUIAHOMEPHBIM U 3((EeKTHBHBIM
JCHCTBUSIM 10  CO3JAaHUIO, HCIHOJNB30BAHHIO, XPAHEHUIO M
YHUUTOKEHUIO  JIOKYMEHTOB B  OpraHu3alusXx C  LeJbio
JIOKAa3aTeJIbCTBA MPOBENCHUS IETOBIX (YITPABIEHYECKHX) ONepaIiil.

Fundamentals of Document
Management

This discipline forms students' document management skills, teaches
planned and effective actions for the creation, use, storage and de-
struction of documents in organizations in order to prove the conduct
of business (management) operations.

OH5
OH7
OH10

Bell TK
IJ1 KB
PD EC

JIaTeIH Heri3a1 Ka3akK
Quminoui

Ocbl moH aschlHAa OUTiM ayIlibulap JIATHIH SPIiHE HEri3/eireH
omnOuaiH KypaMbIMEH, JKaHa eMJIeMeH TaHbicazpl. JKaHa yrrimeri
apinTepai epKiH OKyFa, JKa3zyra JaribUIaHajbl. JIaThIH HETI3/1 Ka3ak
ONIMOWIH EHri3y CasCaThIMEH TAHBICKIN, OChI MACEJere KaThICTHI
miKipTaiactTapra e3iHIiK Ke3Kapac OUIIipyre JaF blIIaHaIbl.

Kazaxckwuii angaBur Ha
OCHOBE JIATUHCKOH
rpaduku

B pamkax JaHHOH IUCHUIUIUHBI OOYyYarOIIMeCs 3HAKOMATCS C
andaBUTOM Ha OCHOBE JIATHHCKOW TpaduKH, ¢ HOBBIMH TpaBUIIAMH
npaBonucanus. [IpakTukyrorcss cBOOOTHOMY YTEHHUIO, MUCHEMY OYKB
HOBOTO 00pa3ua. 3HaKOMSTCS C MOJUTHUKON BHEAPEHHS Ka3aXxCKOTo
andaBruTa Ha OCHOBE JIATUHCKOW IpadMKH, ydaTcs BhIpaKaTh CBOE

OH 8
OH 10
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OTHOMICHUEC K TUCKYCCUAM OTHOCHUTECJIILHO 3TOT'O BOIIPOCA.

Kazakh alphabet based on
latin graphic

Within the framework of this discipline, students get acquainted with
the alphabet based on Latin graphics, with new spelling rules. They
practice free reading, writing letters of a new pattern. They get ac-
quainted with the policy of introducing the Kazakh alphabet based on
Latin graphics, learn to express their attitude to discussions on this
issue.

Bell KK
I1J1 BK
PD UC

OHIIPICTIK TpaKTHKa

Bbyn toxipube TUIIIK KOpIycTapMeH KYMBIC iCTeyTe, FhUIBIMU
JKOHE MYOJIMIIMCTUKAIBIK MOTIHIASPAl JalbIHAAyFa, H(PIIBIK
oimiM Oepy Tutardopmanapsi urepyre OarbiTTanFan. [Ipaktuka
OapbiCchiHa  (QUIIONOTHS, FBHUIBIMH  KoHE OuriM  Oepy
KOMMYHHKAIHSICHI, KOHTEHT-MEHEKMCHT KOHE
KyKaTTaMmajblK ~ KaMTamMachl3 €Ty  cajachlHIa  Kociou
KY3BIPETTEP KATBINTACTHIPHUIAIHI.

IIpousBoacTBEHHAs IpaK-
THKa

JlanHas mpakTuka HampaBlieHa Ha paldoTy C S3BIKOBBIMHU
KOpITyCaMH, TOATOTOBKY HAYYHBIX W MTyOJIHIMCTHYECKUX
TEKCTOB, OCBOCHHE IU(PPOBBIX 00pazoBaTeNbHbIX MIaThopm. B
xoJie MIPaKTUKU bopmupyroTcs npodeccuoHanbHbIe
KOMIIETEHIIMK B oOnactd  GUIONOTHHM, HAaydyHOU W
00pa30BaTeNbHON KOMMYHHUKAllUM, KOHTEHT-MEHEIKMEHTa U
JIOKYMEHTAIMOHHOTO 00eCIeUeHUsI.

Specialized practice

This practice is aimed at working with language corpora,
preparing scientific and journalistic texts, and mastering digital
educational platforms. During the practice, professional
competencies are formed in the fields of philology, scientific
and educational communication, content management and
documentation support.

OH5
OH7
OH10

Bell KK
I1J1 BK
PD UC

I[I/IHJ'IOMaJ'II[BI IMPpaKTHUKaChI

[IpakTrka GapbIChIHAA O1JIIM aTyNIbl FHUIBIMHU JKYMBICTHI 63 O€TiHIIe
JKYpTizelll, 3epTTeyAiH 3aMaHayH o/IiCTeMECiH MEeHrepei, MiHAeTTep
KOIOFa,  FBUIBIMH  HEMece  IEeJarorHKalblK  AKCIEPUMEHTTI
JKOCTIapiayFa >KoHe JKYprisyre naribulaHajbl. 3epTTey JaFbUIapblH
JAMBITAJbl, FBUIBIMU OA€OMETTI CBIH TYPFBICBIHAH Tannai Oineni,
MaTepHasibl JIOTHKANBIK OasHIail anajpl, >KYMbIC HOTHXKEJIEpiH
NIBIFAPMAIIBUTBIKIIEH TYCIHE 1 KOHE KaJbUIay, KOPBITHIHABLIAD MEH
NPAaKTUKAJIBIK YCHIHBICTAP bl HETi3/iel ajajpl.

[Ipeanunnomuas
MIpaKTHKA

B xome mnpakTuku OOYYarOIIMKCA CaMOCTOSITENILHO TIPOBOJUT
Hay4yHyl0  paborty, OCBaWBaeT  COBPEMCHHYIO  METOOUKY

OH3
OH 5
OH7
OH 8
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HCCIICAOBaHUA, YUUTCA CTaBUTH 3ada4yu, IJIAHUPOBATH W IIPOBOJUTH
Hay‘-[HLIfI NI e JarornaeCcKui OKCIICPHUMCHT. PasBuBaer
HCCIICAOBATCILCKHUE HABBIKU, YMECT KPHUTUYCCKU aHaJIU3UPOBATH
HaYYHYIO JIUTECPATYpPy, JIOTUYCCKHU H3JIaraTb MaTc€puall, TBOPUYECKHU
IMOHMUMATb PC3YJIbTAThI pa6OTI>I u 00OCHOBEIBAThH O606HICHI/I$I,
BbIBOJBI U TPAKTUYCCKNUEC PCKOMCHAAIINN.

Pregraduation practice

During the practice, the student independently conducts scientific
work, masters modern research methods, learns to set tasks, plan and
conduct a scientific or pedagogical experiment. Develops research
skills, is able to critically analyze scientific literature, logically
present the material, creatively understand the results of the work and
justify generalizations, conclusions and practical recommendations.

Bell TK
IJ1 KB
PD EC

CanracTelpMaibl
rpaMMaTHKa

ITon kazipri Ka3zak JKoHE OpBIC TUIACPIHIH (POHETHUKANBIK,
MOP(DOIOTHSAIBIK, CHHTAKCHCTIK EPEKIIETIKTePIH CAIBICTHIPY MKOHE
Tanjay JaFJpulapblH  KadbmracTeipaabl. Ockl  MOHII  HTEpy
OappIchIHAa OiMiM amymibuiap TYPii MOTIHAEPMEH XYMBIC iCTEHi,
TIIEPAiH apTUKYISIHASIBIK PeKIICTIKTEPIH MEHTEpe/Ii.

ConocraBuTeIbHasA
rpaMmaTHhKa

JuctummuHa popMUpyeT HaBBIKA COTIOCTABJICHUS U aHanmm3a (oHe-
TUYECKUX, MOP(HOIOTHYECKHX, CHHTAKCHUECKHX OCOOCHHOCTEH co-
BPEMEHHOT'0 Ka3aXCKOI'0 U PycCKOro sI3bIKOB. B Xoze ocBoeHus naH-
HOW JHMCIUIUIMHBEI oOydaroliuecss paboTaloT ¢ Pa3IMIHBIMU TEKCTa-
MU, OCBAaWBAIOT apTUKYIISAIIHNOHHBIE OCOOCHHOCTH SI3HIKOB.

Contrastive grammar

The discipline forms skills of comparison and analysis of phonetic,
morphological, syntactic features of modern Kazakh and Russian
languages. In the course of mastering this discipline, students work
with various texts, master the articulatory features of languages.

OH6
OH 8

Bell TK
I1J1 KB
PD EC

Kazak TimiHiH Tapuxu
rpaMMaTHKaChI

Ilon Ka3ak TUIIHIH TapuXH JaMYbIH, 3€pTTEIyiH KapacThIPAJIbI.
binim amymbutap goHeTrka, MOp(}OIOTHs, CHHTAKCHC 3aHapbIMEH
TaHBICAIBI. O3repicTepai  OakpUIAMABI, €KeNri Ka3ak TUTiHIH
JIBIOBICTAPBIHBIH,  (OpPMaNapblHbIH,  JIEKCHKAIBIK  KYpPaMbBIHBIH
epeKIIeNiKTepiH aHBIKTAM IbI, Ka3ipri rpaMMaTHKaMeH CaJILICTHIPAIbI.

Ucropuueckas
rpaMMaTHKa Ka3axcKoro
SI3BIKA

JuctummmHa npeaycMaTpyuBaeT U3ydeHHe U ICTOPUUYECKOE Pa3BUTHE
Ka3axckoro s3pika. OOydvarompecss 3HAKOMSTCS C  3aKOHAMHU
¢doneTnku, Mopdosoruu, cuHTakcuca. OTCICKUBAIOT H3MEHECHHUS,
OTPENIeNIIIOT OCOOEHHOCTH 3BYKOB, (DOpM, JIEKCHYECKOTO CcOCTaBa
JPEBHETO0 Ka3axCKOro f3bIKa, COIMOCTAaBIISIOT C COBPEMEHHOM
IPaMMAaTHKOM.

Historical grammar of the

The discipline provides for the study and historical development of

OH1
OH 4
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Kazakh language

the Kazakh language. Students get acquainted with the laws of
phonetics, morphology, syntax. They track changes, determine the
features of sounds, forms, lexical composition of the ancient Kazakh
language, compare it with modern grammar.

Bell TK
]I KB
PD EC

AynapMaHbIH TEOPHACHI
MEH MPaKTUKACHI

[Ton OinmiM amymbUlapra ayzapMa Tapuxbl, Typiepi, Oip TinaeH
eKiHIII TiNre aynapMa skacay TEXHHMKAChl XOHIHAE TYCIHIK Oeperi.
Teopusutelk  OinmimaepiH ce3, ce3 Tipkeci, ceilieM, MJITiH ayaapy
OaprIChIHIA KOJIJTaHyFa JTaF IBLTAHIBIPATEL. Exi TUTIIH
rpaMMAaTHKaIIbIK, CTHIUCTUKANBIK epeKIIeTiKTepiHe MoH Oepyre,
TYPJIi ToCIIepai THIM/I KOJNJIaHyFa YHpeTesi.

Teopus 1 npakTuKa
nepeBoja

HuctumuHa maer oOydYaomuMmcsl TpelcTaBieHne 00 WCTOopuH,
BUJaX TEPEBOJIa, TEXHHUKE IMEPEeBOJa C OJHOTO s3bIKA HA JPYroOi.
®dopMUpYyeT HABBIKM TNPUMEHEHHS TCOPETHUECKUX 3HAHWHA B
npoliecce MepeBoia CIOBa, CIOBOCOYCTAHUS, MPEIOKCHHUS, TEKCTA.
Yuur oOpamaTh BHAMAaHHE Ha TPaMMATHYCCKUE, CTHIMCTUYCCKUC
0COOCHHOCTH 000UX SI3bIKOB, 3()()EKTHBHO MCIOIL30BATh PA3IUYHbIC
TIPUEMBI.

Theory and practice of
translation

The discipline gives students an idea of the history, types of
translation, and techniques of translation from one language to
another. Forms the skills of applying theoretical knowledge in the
process of translating a word, phrase, sentence, text. It teaches you to
pay attention to the grammatical and stylistic features of both
languages, and to use various techniques effectively.

OH6
OH 8

Bell TK
I1J1 KB
PD EC

Kaszak TiniHiH (paszeoso-
THSACHI

ITon asceiHma OinmiM anymsuiap (Gpaseonoru3MAEpAiH TEOPHSUTBIK
HETi3iMeH, 3epTTeNyiMeH, (pazeororu3Maepre YUbITKB CO3TepPMEH,
oJapibl TONTAy MAceleciMeH TaHbIcaibl. Ppa3eosorusuiblK HopMa
JKOHE OJIaH MaKCaTThl, MaKCaTChl3 AYBITKYJAbIH TYPJEPIH, KOPKEM
mIpIFapMa  TUTIHAETI TYPakThl TipkecTtepai, (pa3eoaoru3mMaepain
TUICHACTUKAIBIK, OJJUICHCTIK TOCUTIMEH IKYMCaly epeKIIelNiriH
3epaeieii.

dbpa3eonomﬂ Ka3axCKoro
A3bIKa

B pamkax TUCIUIUIMHBI 00YUYAIONIUECs 3HAKOMSTCS ¢ TEOPETHUECKOM
OCHOBOH, WHcCCIe0BaHUEM (Ppa3eojoru3MoB, (Ppazeoaoru3mMamu,
npooJIeMO WX TpynnupoBKU. M3ydaer TUIbl (pa3eoorHuecKux
HOpM n HeHeHaHpaBHeHHBIX, HELCJICBBIX OTKJ'IOHeHI/Iﬁ OT HHX,
YCTOHYHMBBIX BHIPAKECHUHN B SA3BIKE XYJI0’KECTBEHHOTO NMPOU3BEICHUS,
crienupuKy ynorpebneHuss (Hpa3eorqoru3MOB  IUICHACTHYECKUM,
SIUIICUCTUYECKUM CIIOCOOOM.

Phraseology of Kazakh
language

Within the discipline students get acquainted with theoretical
foundations of phraseology, the study of words beginning idioms,

OH1
OH 4
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with the problems of their classification. Studies the phraseological
norm and forms of purposeful, non-targeted deviations from it,
constant combinations in the language of a work of art, the specifics
of using phraseological units in a plenastic, ellipsistic way.

Bell TK Inecne aynapma Heriznepi | Ocbl oH aschIHAA CTYACHTTEP CUHXPOH/IBI ayJapMaHbIH TapUXbIMEH, OH6
[IA KB TYpJIepiMEH, CHHXPOHUCTEPre KOMBUIATBIH HETri3ri TalanTapMeH Ta- OH 8
PD EC HbIcapl. [1oH K030€H 0y XKoHE €CTy apKbUIBI KY3eTe achIphIIaThIH
iJlectie aymapMaHbIH, ayb3IIa Oipi3/i KoHe eKi KaKThl ayJapMaHbIH
OacTankpl JaFJbUIapbiH KaJbIITACTHIPAIbL.
OCHOBBI CHHXPOHHOT'O B pamkax 3Tol TUCHUIUIMHBI 00YYatoLIHecs: 3HAKOMSITCS C HCTOPHEH,
nepesosa Pa3sHOBUAHOCTSIMH CHHXPOHHOT'O IEPEeBOJa, OCHOBHBIMU TpeOOBaHU-
MU, TPEABSBIIEMBIMU K CUHXpOHHUCTaM. JucimiumHa GhopMupyeT
NepBOHAYANIbHbIE HABBIKM CHHXPOHHOTO TMEpPEeBOJa CO 3pUTEIBHOM
OIOpPOH M Ha CIIyX, YCTHOTO IOCJIENOBATEILHOIO U JIBYCTOPOHHETO
nepeBoJia.
Fundamentals of simulta- | Within the framework of this discipline, students get acquainted with
neous translation the history, varieties of simultaneous translation, the basic require-
ments for simultaneous interpreters. The discipline forms the initial
skills of simultaneous interpretation with visual support and by ear,
consecutive and two-way interpretation.
Bell TK Aynapmarisl Bynr moH ramaMTop apKpUIBI TYPHl MOTIHIAEP ayAapMachlH THIMI OH 6
I KB YKYMBICHIHIAFBI JKOJIMEH JKY3€re achlpy TOCUIIEpPIMEH TaHBICTHIPAAbL. AymapblIaThiH OH 8
PD EC HHTepHeT-TeXHONIOTHsIIap | MATIHJI aJ/IbIH aja eHJACY, KaXKeT OOJIFaH yKaFaiiia OHbI bIKIIaMIaYy, OH9
MaHBI3Ibl €MEC aKmapaTThl ajblll TacTay, >KajMbUIay OMICTEpiH
KOJIJaHY JaFrabUIapbIH KaJIbIITACThIPaIbl.
WnTtepHer - TexHonoruu B | JlaHHass IUCUMIUIMHA 3HAKOMHUT €O cHocodamu 3(QQEeKTHBHOTO
paboTe nmepeBoINKa OCYILIECTBIICHHSI TIE€PEBOJIa PA3JIUYHBIX TEKCTOB 4Yepe3 HWHTEPHET.
®DopMupyeT HaBBIKM MPEIBAPUTEIBHON 00pabOTKH NEPEBOIUMOTO
TEKCTa, IpH HEOOXOOUMOCTH €ro  YIpOIIEHHs, yIaJICHUs
HECYIICCTBCHHOHN MH(OpMAIUH, TPUMEHEHUSI METO0B 0000IICHHUSI.
The Internet - This discipline introduces the ways to effectively translate various
technologies in work of texts via the Internet. Forms skills of preliminary processing of the
the translator translated text, if necessary, its simplification, removal of irrelevant
information, application of generalization methods.
bell TK OYHKIMOHAIJBIK by mon OiniM adymibUiapFa CTHUIIMCTHKA FHUIBIMBIHBIH TEOPHSUTBIK OH5
111 KB CTUJINCTUKA HETi37IepiMEH TaHBICTBIPHIT, Ka3aK o/eOM TUIIHIH CTHIMCTUKAIBIK OH 8
PD EC Kypaijaapsl, CTHIBAIK TApMaKTaphbl Typajbl MariayMar Oepill, oJapbl

AXBIPATYIBIH JKOJITAPBIH KepceTesi. Binim aJymIbUIapra
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CTHJIMCTUKAJIBIK HOpPMaHbl MEHTEPTE/l, CO3Mep/iH, O0acKa aa TIIIIK
TYJIFANaplblH  KOJIAHBUTYBIHA Kapail TYBIHIAWTHIH MAarbIHAJIBIK
PEHKTEPiH, CTHIIBAIK KBIPJIAPHIH aXKbIpaTa Olryre yipeTei.

OYHKIMOHAIbHAS
CTUJINCTHKA

JlanHas MUCHUIDIMHA 3HAKOMHT OOYYAaIOMIMXCS C TEOPETHYECKUMHU
OCHOBAMH  HAayKHM  CTHJIHCTUKH, JaeT  MpeIACTaBICHHUE O
CTHJIICTUYECKUX  CPEINCTBAaX, CTUJIECBBIX BETBAX  Ka3aXCKOTO
JUTEPaTypHOTO SI3bIKA, IIOKAa3bIBAET CIOCOOBI HMX pa3IMYCHHS.
OOyvaromuyecss OBAAEBAIOT  CTHJINCTHYECKOH HOPMOHW, yd4aT
pa3InvaTh CMBICIOBBIE OTTEHKHU, CTHJICBBIE TPAHU, BOSHUKAIOIINE I10
Mepe yIoTpeOJISHHUs CIIOB APYTUX S3BIKOBBIX JIMIHOCTEH.

Functional stylistic

This course introduces students to the theoretical foundations of
stylistic science, gives an idea of stylistic means, stylistic lines of the
Kazakh literary language, and reveals the ways of their separation.
Students master the stylistic norm,are able to distinguish between
semantic shades, stylistic aspects that arise as words and other
language faces are used.

Bell TK
IJ1 KB
PD EC

Kazak omebu TitiHiH
TapUXbI

Ilon aschiHIA Ka3aK XaJKbIHBIH pPyXaHU OMIpiHIH KepiHici Oorm
CaHAJIATHIH aKbIH/IAp MEH KbIpayJIapAbIH IIBIFApMAIIBUIBIK OOIMBICHI
TypacbiH/a Oenrini Oip xylere TYCKEH CHIHAAPIBI YFBIM, OiTiM KOpBI
KaJIBIITACTBIPbUIaAbl. XaNBIKTBIH aybl3 9cOUETI MEH KEeKe aBTopJap
MIBIFAPMAIIBUIBIFBIHBIH PYXaHH YHAECTIK TaOybl apKbUIBI jKacallFaH
WIT o1eOUeTi TIINIK TYPFBIIAH 3epAeTIeHe]I.

Hcropust kazaxckoro
JINTEPATYPHOTO SI3bIKA

B  pamkax  guctmiumHbl - dopMmupyeTcs — 0a3a  3HaHU,
KOHCTPYKTHBHBIX TPEJCTABICHUI O TBOPYECKOH >KW3HU aKbIHOB M
KbIpay, KOTOpBIE SIBIIIOTCS OTPOKCHHWEM JyXOBHOM KH3HHU
Ka3aXCKOro Hapoja. JSI3plkoBas JHUTepaTypa H3ydaeTcs dYepes
JYXOBHOE CO3BYyYHE YCTHOI'O HAPOJHOTO TBOPHYECTBA U TBOPUECTBA
OT/EJBHBIX aBTOPOB.

History of the Kazakh
Literary Language

Within the framework of the discipline, a Fund of knowledge is
formed, a constructive approach to a certain system of creative life of
poets and Zhyrau, which is a reflection of the spiritual life of the
Kazakh people. Language literature created through oral folk art and
spiritual harmonious search for the creativity of private authors is
studied in terms of language.

OH1
OH 4

Bell KK
I1J1 BK
PD UC

OHTIPICTIK TpaKTHKa

[IpakTuka GapbIChiHAA CTYACHTTEp KiTalXaHa MaTepHaldapblH
ayJapyFa jKoHE aHHOTaLUsUIayFa KaTbICalbl, OpTYPIi KaHpaFbl
MOTIHJAEPIe CTHJINCTUKAIBIK, CAJILICTBIPMAJIbl JIMHTBUCTHKAJIBIK

OH4
OH6
OH 8
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Tangay O>Kypriseli, COHJai-ak aKmapaTThIK-KYKaTThIK OpTa
KaraiblHaa aybl3Ila JKoHe kas0amia aymapMa JIarIbUIapblH
meHrepeni. IlpakTuka akmapaTTbl JIMHTBHUCTUKAIBIK OHJEY,
aylapMa KbI3METi KoHE MOTIHAEpAi (YHKIHOHAIJIBIK Tayaay
CaJlaCBIHAAFBl KOCIOM KY3BIPETTUTIKTEPAl JaMBITyFa bIKIAI
eTei.

IIpousBoacTBEeHHAs TTpaK-
THKA

B pamkax nmpakTUK{ CTYAEHTHI y4acTBYIOT B IIEPEBOJIE U aHHO-
TUPOBAHUU OWOJIMOTEUHBIX MAaTEPHUAJIOB, OCYIIECTBISIOT CTHU-
JUCTUYECKUN aHAJIN3 TEKCTOB Pa3IMYHbIX KaHPOB, BHIIIOJIHSIIOT
COIOCTaBUTEIIbHBIN JTMHTBUCTUYECKUH pa30op, a TakkKe OCBau-
BalOT HAaBBIKM YCTHOTO U MHCbMEHHOI'O IEPEBOJIA B YCIOBUSIX
nH(OPMaLIMOHHO-A0KYMEHTalIbHOH cpenbl. [IpakTrka croco6-
CTBYET Pa3BHUTHIO MPOQPECCHOHATBHBIX KOMIETCHIUH B 00Jia-
CTH JIMHTBUCTHYECKON 00paboTKu uHOpMaiuu, mnepeBoaye-
CKOH J1eATEIbHOCTU U (PYHKIIMOHAIBHOI'O aHAJIN3a TEKCTOB.

Specialized practice

As part of the internship, students participate in the translation
and annotation of library materials, carry out stylistic analysis
of texts of various genres, perform comparative linguistic anal-
ysis, and master the skills of oral and written translation in an
information and documentary environment. The practice con-
tributes to the development of professional competencies in the
field of linguistic information processing, translation and func-
tional analysis of texts.

BIT1 TK/BJ1 KB/ | ITon 1/

BD UC Jucrummaa 1

BI1 TK/BJ1 KB/ | Ilon 2/

BD UC Jucnynnuna 2

BI1 TK/BJ]1 KB/ | ITon 3/

BD UC Hucrummaa 3

JKBIT MK JleHe WBIHBIKTHIPY Ilon kociOM KbI3METKE HaibIHAANy YIIiH JEHCAYJBIKThI CakKTay, KK 20

HBIFAUTYbl KAMTaMachl3 €TETiH J€HE LIBIHBIKTBIPY Kypalgapbl MEH
omicTepiH MakcaTThl TYpPAE KOJNJaHyFa YHperedi; (QHU3HKaJIbIK
KYKTEMEHI, JKYWKE-TICHXUKAJBIK CTPECCTI XoHe Oonamax eHOeK
opeKkeTiHzeri Kosaichl3 (akTopiaapAbl TYPakTbl TYPAE aybICTHIpYFa
BIHTQJIAHIBIPAJIBL.

43




00/ OK

dusnyeckas KyJbTypa

JucuuiuinHa y4uT 1ieJieHanpaBieHHO UCIIOIb30BaTh CPEJCTBA U Me-
TOABI (U3NYECKOW KYJIBTYphl, OOCCIICUMBAIONINE COXPaHCHUE,
YKpeIieHHe 3/I0pOBBS ISl TOATOTOBKH K NMPO(EeCCHOHATBHON ned-
TEIHHOCTH; K CTOWKOMY TIepEeHECeHHI0 (DM3MUECKUX HArpy30K, HEPB-
HO-TICUXWYECKUX HANPSHKCHUA U HEOIaronpusTHeIX (HakTopoB B Oy-
JIyUIEN TPYJOBOU AEATEIBHOCTH.

GED MC

PhysicalCulture

The discipline teaches to purposefully use the means and methods of
physical culture, ensuring the preservation, strengthening of health in
order to prepare for professional activity; to persistent transfer of
physical exertion, neuropsychic stress and adverse factors in future
labor activity.

JIMTUTOMIBIK KYMBICTBI
(>x00aHbI) jKa3y KIHE
KOpFay HeMece KellleH i
€MTHXaH TaIlChIPy

HUA

Hanwucanwue u 3ammra qu-
TJIOMHOM paboTHI (TTpoeK-
Ta) WIN TMOATOTOBKA H
claya KOMITJIEKCHOTO K-
3aMeHa

FA

Writing and Defense of
the Diploma Work (Pro-
ject) or Preparation and
Delivery of the Compre-
hensive Exam

OH7
OH 8
OH10
OH12

UTOIro

240
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